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Der Plattdeutsche Vortragsabend in Sundern wurde durchgefiihrt als
gemeinsame Veranstaltung des Museumsvereins Endorf, der
Plattduitsken Frauluie van Stockmen un Dornholzen und des Sauer-
lander Heimatbundes im Rahmen des Projektes ,Mundarten im
Sauerland®. Die Veranstaltung wurde vorbereitet und geleitet von Dr.
Werner Beckmann und Klaus Droste.

Anmerkung zur Schreibweise bzw. zur Verschriftlichung der Texte

Die Schreibweise folgt in Zweifelsfillen der Aussprache der
Vortragenden am 12.11.2001, wie sie in der Tonaufnahme
dokumentiert ist, auch wenn sich dabei Abweichungen von der
ortlichen Normaussprache zeigen. Da verbindliche lautsprachliche
Regeln fehlen, wird der individuellen Art der Aussprache auch in der
Schreibweise stattgegeben.

Beispiel:

Herbst (hochdeutsch) = Hidrwest / Hedrwest / Herbest / Hedrbest



Einfithrung

In der vorliegenden Schriftenreihe MUNDARTEN IM SAUERLAND
werden mundartliche Tonaufnahmen und deren Verschriftlichungen
aus den Kreisen Hochsauerland und Olpe verdffentlicht. Die Tonauf-
zeichnungen entstanden bei Plattdeutschen Vortragsabenden und bei
Einzelinterviews mit Sprechern aus allen Stadten und Gemeinden der
beiden Kreise.

Die Schriften und CDs sind bestimmt fiir den Einsatz in Schulen und
sonstigen Bildungseinrichtungen; weitere Verwendungen (z. B. bei
Lesungen, bei lokalen Festen, fiir historische und linguistische For-
schungen, u.d.) sind gestattet, wenn diese gemeinniitzig sind bzw.
ohne die Absicht, Gewinne zu erzielen.

Das MUNDARTARCHIV SAUERLAND ist hervorgegangen aus
dem vom Sauerlinder Heimatbund getragenen Projekt MUND-
ARTEN IM SAUERLAND, das von 1998 bis 2001 im Rahmen der
Regionalen Kulturpolitik in der Region Sauerland gefordert wurde
vom Ministerium fiir Stidtebau und Wohnen, Kultur und Sport des
Landes NRW, vertreten durch den Regierungsprisidenten in Arnsberg
und seine Mitarbeiter. Die ehrenamtliche Geschiftsfiihrung lag in den
Hinden von Klaus Droste, Leiter der Volkshochschule des Kreises
Olpe. Die wissenschaftliche Betreuung gewéhrleistete die Kommis-
sion fiir Mundart- und Namenforschung des Landschaftsverbandes
Westfalen-Lippe, vertreten durch Prof. Dr. Hans Taubken. Die Ton-
und Textaufzeichnungen fiihrte Dr. Werner Beckmann als wissen-
schaftlicher Mitarbeiter des Projektes und nunmehr Leiter des
Mundartarchivs durch.

Das Projekt konnte nur verwirklicht werden mit der grofziigigen
Anschubfinanzierung und der anschlieBenden jdhrlichen Unterstiit-
zung durch die Kulturstiftung der Westfilischen Provinzialversiche-
rungen und des Kultusministeriums NRW. Die beiden Kreise
Hochsauerland und Olpe haben sowohl das Projekt von Anfang an als
auch das Mundartarchiv seit seiner Griindung 2001 durch regelméBige
Zuwendungen mitgetragen. SchlieBlich leisteten die neun Sparkassen
in den beiden Kreisen einen erheblichen Beitrag zur finanziellen Kon-
solidierung wihrend der Projektphase.



Im Trégerverein MUNDARTARCHIV SAUERLAND E.V. tragen
sieben Korperschaften und Vereine als ,,Griinderpaten* die Verant-
wortung fiir die kontinuierliche Arbeit des Archivs: die Kreise
Hochsauerland und Olpe, die Gemeinde Eslohe, der Sauerlinder
Heimatbund e.V., die Christine Koch Gesellschaft e.V., der Heimat-
und Forderverein Cobbenrode e.V. und der Museumsverein Eslohe
e.V. Weitere personliche Mitgliedschaften und private Spenden zeigen
das Interesse in der Bevolkerung fiir die Pflege der plattdeutschen
Sprache. Unterstiitzung gewihren ferner der Westfilische Heimat-
bund, die Stiftung Westfalen Initiative sowie als bedeutende
Sponsoren der Landschaftsverband Westfalen-Lippe und seit 2003 die
RWE Gas AG.

Bedeutung und Situation der sauerlandischen
Mundarten

Das ehemalige Kurkolnische Sauerland stellt innerhalb der nieder-
deutschen Mundartlandschaften eine besonders archaische Region dar.
Laut- und formengeschichtlich sowie lexikalisch bildet sie ein
kompliziertes Bild mit hoher Varianz und ist deshalb vom sprachwis-
senschaftlichen Standpunkt her gesehen absolut exklusiv. Nirgendwo
im niederdeutschen Raum konnen Sprachwissenschaftler so tiefe
Einblicke in die Entwicklungsgeschichte dieser seit mehr als 1000
Jahren iiberlieferten Sprache gewinnen.

Ursache ist die relative Unzugédnglichkeit der Region in fritheren
Zeiten, die élteste Sprachzustinde bis in die heutigen Mundarten
bewahrt hat, wéhrend in anderen verkehrsgiinstigeren Regionen
zahlreiche Ausgleichsprozesse stattgefunden haben.

Wihrend das Plattdeutsch noch vor 100 Jahren als funktionierendes
Kommunikationssystem vorhanden war, ist der Mundartgebrauch —
gerade auch wegen der kleinregionalen Differenziertheit — zuerst in
den Stéddten und nach dem 2. Weltkrieg auch auf dem Lande rapide
zuriickgegangen, stiarker als in Regionen mit grofleren sprachlichen
Gemeinsamkeiten. Wenn man mit jemandem aus einem schon wenig
entfernt liegenden Ort sprechen will, bedient man sich lieber des
Hochdeutschen, um Missverstindnisse zu vermeiden. Der Riickgang



gilt heute gleichermaBen auch innerhalb der Dorfer, Nachbarschaften
und Familien, ein Tribut an die moderne mediale Gesellschaft.
Autochthone Sprecher sauerldndischer Mundarten sind heute — von
Ausnahmen abgesehen — 60 Jahre alt und élter. Die tatsdchlich ge-
sprochenen Mundarten aufzuzeichnen und ihren sprachlichen Reich-
tum fiir die Nachwelt zu sichern, war und ist die wichtigste Aufgabe.
Das Projekt MUNDARTEN IM SAUERLAND hat diese Sicherung
auf zwei Ebenen erfiillt: Einerseits wurde schriftlich iiberlieferte
Sprache (Dialektliteratur) erfasst und allgemein zugénglich archiviert,
andererseits wurde der Schwerpunkt auf eine direkte Erfassung der
heute noch gesprochenen Ortsdialekte durch Aufzeichnung von
Interviews gelegt. Es geht dabei nicht um Folklore oder um
Idealisierung vergangener Zustinde, sondern um Inventarisierung
dessen, was an Informationen noch erreichbar ist.

Das MUNDARTEN-Projekt und das daraus hervorgegangene
MUNDARTARCHIV SAUERLAND haben innerhalb des westfili-
schen Raumes und eigentlich fiir den ganzen norddeutschen Raum
Modellcharakter, denn nirgendwo stehen bisher fiir eine so umfas-
sende Region Daten zur Aussprache, zum Wortschatz, zur Syntax,
zum Brauchtum, zu Redensarten, zum Liedgut usw. mit einer derarti-
gen Belegdichte zur Verfiigung.

Parallel zum plattdeutschen Sprachatlas, der mit den flichendeckend
aufgenommenen Tonbandinterviews entstanden ist, erschlie3t sich mit
den Verschriftlichungen nach und nach eine, vom kirchlichen,
gemeindlichen und familidren Jahreskreis geprigte, Sitten- und Kul-
turgeschichte des Sauerlandes. Mundartforschung, Volkskunde und
Literaturwissenschaft werden in vielfacher Hinsicht von den Projekt-
ergebnissen und der Arbeit des Mundartarchivs befruchtet.

Die Aufgaben des MUNDARTARCHIVS SAUERLAND

Das Archiv erfiillt langfristig die folgenden Forschungs- und Dienst-
leistungsaufgaben:

e die wissenschaftliche Archivierung der Tondokumente mit den
heute gesprochenen Mundarten;



e die Verschriftlichung der Tonaufnahmen in die niederdeutsche
Sprache;

e die Erfassung und Sammlung der schriftlich iiberlieferten
Mundartliteratur der Region, der Sekundirliteratur und weiterer
Dokumente iiber die Mundart;

e die wissenschaftliche Beratung von linguistischen, literarischen
und kulturkundlichen Forschungsvorhaben;

e die Vorbereitung der ,Text + Ton*-Veroffentlichungen von
Arbeits-/Unterrichtsmaterialien fiir Schulen, Erwachsenenbildungs-
einrichtungen, plattdeutsche Arbeitskreise, Hochschulen und
andere interessierte Institutionen und Personen in Form von Text-
heften und Tontrigern (CD) fiir jeden Mundartbereich in den 19
Stiadten und Gemeinden der beiden Kreise;

e die Vorbereitung einer Sammlung ausgewihlter literarischer Texte;

e die Beratung und Unterstiitzung bei der Durchfiihrung von
Plattdeutschen Vortragsabenden und beim Plattdeutschen Unter-
richt in Schulen (Vermittlung von plattdeutschen Sprechern).

Allen bisherigen und gegenwirtigen Forderern von MUNDARTEN
IM SAUERLAND und MUNDARTARCHIV SAUERLAND sei an
dieser Stelle sehr herzlich gedankt. Intensiver Dank und hohe
Anerkennung gebiihrt insbesondere allen Autoren und Sprechern der
Mundarten in iiber 200 Interviews, bei Plattdeutschen Vortragsaben-
den und zahlreichen Konferenzen der plattdeutschen Arbeitskreise im
ehemals kurkdlnischen Sauerland.

Die Schriftenreihe MUNDARTEN IM SAUERLAND will die platt-
deutsche Muttersprache in Text + Ton an und in die jungen Gene-
rationen weitergeben und damit die Mundarten im Sauerland lebendig
erhalten.

Dr. Werner Beckmann, Leitung des Mundartarchivs Sauerland

Klaus Droste, Projektgriindung und Geschiftsfiihrung des Mundartarchivs Sauerland
Georg Scheuerlein, Vorsitzender des Trigervereins Mundartarchiv Sauerland

Prof. Dr. Hans Taubken, wissenschaftl. Projektbegleitung; Geschiftsfithrer der
Kommission fiir Mundart- und Namenforschung Westfalen (LWL)

Dieter Wurm, Vorsitzender des Sauerldnder Heimatbundes



Meyn leiwe Siuerland
Martha Miederhoff, Endorf

Bo op hdogen Beirgen dunkle Dénnen stott,
bo im deipen Dal de bunten Kogge chott,
bo dei Luie idtet Speck mit Siuermaus,

do is meyne Heimat, do bin iéck te Hius.

Bo de Waldbach n#o as kleine Biécke fliitt
un dei Fiske an dedin Angelhaken bitt,

bo dei Schweyneschinken guét seyd bekannt,
do is meyne Heimat, do meyn Siuerland.

Bo op jdidem Hoaf ne Spitz as Wichter sitt

un dei frichen Blagen in dei Bollen bitt,

bo dei Heckenrdosen stille Widge suimt

do heww iéck der Jugend schoinste Teyt verdroimt.

Wann de Welt bo anners is dok ndo sido schoin,

well liuter iéck miéck op meyner Heimat freu’n;

sedn i€ck miéck doch triigge iut dedm friilemern Land
weyer no dedm schoinen Siuerland.

Worterklidrungen

leiwe - (das) liebe / bo - wo / op - auf / hdoge - hoch /

stott - (sie) stehen / deipe - tief | Kdgge - Kiihe / chott - (sie) gehen /
Luie - Leute / idten - essen / Siuermaus - Sauerkraut / Biécke - Bach /
bitt - (sie) beiflen / sitt - (er) sitzt / suimen - sdumen /

verdroimen - vertrdumen / 4ok - auch / ndo - noch / well - (ich) will /
liuter - immer / sednen - sehnen / triigge - zuriick / it - aus /
friiemern - (dem) fremden | weyer - wieder



De Wandersmann
Regina Kramer, Hagen
Verfasser: Clemens Schnell

Viidr Johren trock iéck in de weye Welt,

harre Maut im Hiérten un im Buile Geld.
Schleig miéck didr’t Leawen guét un schlecht,
was manchmol Heer un manchmol Knecht.

I€ck sochte wat un konn’t nit finnen
un dachte oft in deipen Sinnen:

Bat suikes diu? Bo hidste Riuh?
Biu weeste endlich gliicklich niu?

Do hoor van Weyem iéck de Bidre locken,
un im Dale klangen hell de Klocken:
Kumm heime! Kumm heime!

De Biécke hoor iéck riusken imme Grunne,
se reip un lockere jeide Stunne:
Kumm heime! Kumm heime!

Im Jusmer huilere didr de Eiken sachte
de Wind bey Dage un bey Nachte:
Kumm heime! Kumm heime!

Vam Biire iut soh i€ck meyn Vatterhius,
de Schuatstein dampere mey taum Griuf3:
Kumm heime! Kumm heime!

Viidr'm Siille stond ne greyse Frau,
meyne leiwe MOmme wenkere mey tau:
Kumm heime! Kumm heime!

Do wor iéck unweys un leip,
bohién et miéck bey Dag un bey Nachte reip:
no Heime, no heime!

Niu sin ick hey, un Guatt sey Dank,
meyn Hiérte is niu nit mehr krank.
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Ick hor dei ollen platten Wore klingen,
in jeidem Bidom et muarns de Vuiel singen.

Un Fronne, dei iéck domols harre verloten,
gruiflet iut allen Huisern an der Stroten.
Oh, iéck bin weyer gliicklich un tefrién!
Weit met em Gliicke nit bohién!

Un wenn de Diot einst kloppet bey mey aan,
dann gellt meyn leBte Griuf3 diim leiwen Haan:
Didm Heime! Didim Heime!

Worterkliarungen

vidr - vor / trock - (ich) zog | weye - (die) weite / harr - (ich) hatte /
Maut - Mut / Hidrte - Herz / Buil - Beutel / schleig - (ich) schlug /
didr - durch / was - (ich) war / sochte - (ich) suchte / deip - tief /
suikes - (du) suchst / bo - wo / hidste - hast du / Riuh - Ruhe /

biu - wie / werste - wirst du / niu - jetzt, nun / hoor - (ich) horte /
Weyem - (von) Weitem / heime - nach Hause, heim / Biécke - Bach /
riusken - rauschen / reip - (sie) rief / huilen - heulen / Eike - Eiche /
iut - aus / soh - sah / Schuatstein - Schornstein / Siill - Schwelle /
greys - grau, hier: alt, im Greisenalter / leiwe - (die) liebe /
Momme - Mutter / wor - (ich) wurde / unweys - verriickt /

leip - (ich) lief / bohién - wohin / ollen - (die) alten | Wore - Worte /
Bédom - Baum / et muarns - morgends, am Morgen |/ Vuiel - Vogel /
Fronne - Freunde / verloten - verlassen / Strote - Straf3e /

tefridn - zufrieden / weit - (ich) weif3 / bohién - wohin / Déaot - Tod /
gellt - (er) gilt / em - dem / Haan - Hagen (Ortsname) /

Heime - Heimat
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Hidrwestgedanken
Maria Biicker, Grevenstein

Et was in didn leBten Oktoberdagen. En Wiir, beynoh sau schoin ase
imme Sumer. Diit was ne richtigen, schoinen, giillenen Oktoberdaag.
Dei Natiuer biuten locket miéck un i€ck make miéck op didn Wiig.
Diit - diit well i€ck doch nutzen - un tau nem schoinen Spazeiergang.
In didn Gorens blogget nau dei leSten Astern un Rausen in idren
schoinsten Farwen. Dat Lauf an didn Boimen fidrwet siéck all bunt un
l6chtet met didn Blaumen timme de Werre. Ick goh diédr dién stillen
Wald. En paar van didn kloinen Viigelkes, dei us auk nau in didr
kallen Johresteyt trui blitt, husket didr de Biiske. Un af un tau krichzet
ne Markolwes in diin Dannen. De Wi€sen sin nau recht grein no all
didm Ridnen un niu didr dei schoinen, millen Witterunge. De Feller
seyt alle blank, un hey un do kucket all de nigge Soot iut der Ere. Ick
bleyf mol stohn un besoh mey diiese schoine, sunnenbeschienene
Welt. Mey gengen sau allerlei Gedanken didr didn Kopp. Biu lange
sall diiese bunte Pracht woall nau diuern? Ick denke mey, et is de lefte
Prunk van der Natiuer, eger dat se sick in de lange Winterrugge
begiétt. Dei Owende weerd niu ldnger. Balle kiitmmet dei dunkle Teyt.
Dat Stidirwen in didr Natiuer mahnt us an dei Verginglichkeit auk
usem Lidwens.

Uése Altvordern hidt siéck in der dunklen Teyt en wennig met viéll
Lecht hulpen, nit blaufl dat Hidrdfuier was alleynege Lechtquelle, an
diin Posten woren Kienspone anbracht, dei dat Duister erhellen
sollen. Met Geselligkeit, Vertellen van Geschichten iut uralter Teyt
hidt me siéck dei langen Owende gemeitleck macht. Villichte sin in
diieser Teyt dei Spinnstuawen inrichtet woren, denn meiteg woll me jo
auk nit seyn. Met Lampen, Fackeln un Laternen woll me biuten dei
boisen Geister un Unholde un auk dei eigene Angest verdreywen.
Mannege Laternen woren einfach iut Roiwen schnitzet, meistens met
Gesichtern odder auk met gruiselecken Fratzen. In dién le3ten Johren
suiht me in mannegen Giégenden nen Briuk, dei iut Amerika kiimmet.
Halloween nennt se dat, un dat is niks anners ase wat uése Altvordern
auk maket hiét.

12



Met didm Christentum sin dei allen Briuke en wennig afmillert woren.
Do gaffte’t dann Laternen un Lechterprossijaunen: Im Rheynlanne
gedachte me an didn hillegen Martin odder Mirten, un auk imme
Miinsterlanne wor dat tau nem fruémmen Briuk, un niu is diiese Briuk
met didn Martinstiiegen weyt verbreitet. Et is schoin, wann sau ne
graute Kingerschar met idren oft selwstgemaketen Laternen hinger
didim hilligen Mann op didm Piédrd hiirtiitt un dat Leid vam hilligen
Mann singet.

Langsam geiht et niu auk op Allersidllen tau, un dei Dag
Allerheiligen, bo vey besonders an uése Verstuarwenen denket, idre
Gridwer schmiicket un Lechter aanstidcket. Iéck was niu op didm
Widg no heime un woll nau idwen beym Friedhuawe inkehren un
beym Graaf van meynem Mann en korten Beseik maken. As iéck sau
do stong, gengen meyne Gedanken weyt, weyt widg. Iéck mochte an
all dei viéllen Mensken denken, dei in diin Kreygen idr Lidwen gafft
hidt. Iéck mochte an alle dei denken, dei gitzund nau tidwerall didr
Kreyg un Terror idr Lidwen verluarn hidt. Besonders mochte iéck an
dei viéllen Kinger denken, dei idr kium begonnenet Lidwen all wier
hidrgiéwen mochten. Iéck hewwe all diiese Mensken in en kort Gebiit
inschluatten un sin still heime gohn. Un niu geiht auk dei Sunne balle
hinger diédn Bidrgen tau’r Rugge.

Worterkliarungen

Wiir - Wetter / giillenen - goldener / biuten - draufsen / Gorens - Gdrten /
blogget - bliiht /| Werre - Wette / Markolwes - Rabe / Ridnen - Regen /
uése - unsere / hiit - (sie) haben / Lecht - Licht / hulpen - geholfen /
blauB} - blofs / Hidrdfuier - Herdfeuer / Poste - Pfosten / Duister - Dunkel /
iut - aus / uralle - (die) uralte / sin - (sie) sind / Spinnstuawe - Spinnstube
/ meitig - miifig / me - man / auk - auch / biuten - drauflen / verdreywen -
vertreiben [ mannege - manche Roiwe - Riibe / suiht - (man) sieht /
Briuk - Brauch / fruém - fromm / graut - grof3 / hiértett - (sie) herziehen /
Leid - Lied / niu - jetzt, nun / tau - zu / vey - wir / aanstidken - anstecken /
no hdime - nach Hause / nau - noch / idwen - eben / kort - kurz / Beseik -
Besuch [ ase - als / stong - (ich) stand / widder - weiter / mochte - (ich)
mufite |/ gafft - gegeben / gitzund - jetzt / Kinger - Kinder / kium - kaum /
all - schon / inschluatten - eingeschlossen / sin - (ich) bin / gohn - gehen,
hier: gegangen / balle - bald / Rugge - Ruhe
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Dei alle Orgel
Elisabeth OberlieBen, Ziischen

Dei alle Orgel wor for uns Kinger en Wunderwerk. Im Diiiistern stong
se do op der Biiene. Me horte se blaut, et soh se keier. Oft leip se heit,
un se harre auk de Gicht, treu dee se iimmer drre Pflicht. Un wor de
Arbet auk wahne schwor, se geng mit uns dor’t ganze Kerkenjohr. Se
ledgte oppet Gebeiit eis de richtigen Sinnen. Se konn’t mit Sang un
Klang no oben brengen. Blaus op Karfriedag, dann schweig se siéck
ut. Jo, se harre Gefeihl. Am Austermorgen, dann brusere se laus mit
errem Spi€l un preis mit Halleluja de iieberwungene Naut, unses
Herrguots Macht iieber Leben un Daut.

Et iés de heilige Nacht. Umme twelf Uhre, de Klocken reipen se alle
binein, un et ni€belte buten, et ledgte Schnei in der Luft. Do sitten se
nu alle in erren Bénken sau still. De Wiebesliide het edrk fiene macht.
Iéck gleibe, de Kerke wird vull. Vor’'m Altor het se en Teppich
utesprett. Wat schient dei Latiichte un dat Krippken sau fien, et riiket
sau fierlich no Tannengrein. I€s et tebuten sau kalt, dat et friirt, do
inne i€s di sau warme imme’t Hedrte. Un nu warten se alle mit
Bedacht op de eiste Misse in der ,,Heiligen Nacht“. Do klinget de
Klocke ut der Sakristei, un et kiimmet mit Macht iieber diéck. Un do
oben trampet eier op dat hiilterne Spi€lwerk mit beiden Beinen, un alle
Register, dei tiitt nu de Mann. Un de Blasebalgtreter konnt do nit
giéger aan, un en Knattern un en Rattern, dat geiht dor dein Dom, sau
alle mochte dat Werk ut den Fugen gohn. Dat Spiél geiht an’t Heirte
un schliitt alle binein, un mit ,,Heiligste Nacht* besungen se nu all dat
Weihnachtswunder in Bethlehems Stall.

Iéck hobbe diiese Dage oft drane dacht, an diiet schone Spiél in der
heiligen Nacht. Un hor iéck mi wat aan, un sett iéck op Tahl, bo se
Musik maken in ner grauten Halle. An de hundert Mann sitten oppem
Stauhl un blosen un fleiten un vigelieren mit Gefeihl. Un i€s auk de
Mester bekannt in de Welt, un in allen Tiedungen steiht sien Bild,
horen auk de Liide nit op in de Hinge te schloon, weil de Mester sien
Handwerk sau guét hérre verstohn: Iéck kann mi nit helpen, wann iéck
sau wat ehort, dann hobbe iéck edacht, du bist ase Kind wat anderes
ewuént. Iéck weit nit, wat dat iés, iéck denke aan de Kerke, aan de
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klapperige Kiste, aan de langen Piepen miét deim korten Ohm. Dann
i€s mi, alle horte iéck im Draum noch eimol dei Orgel, diiesen
brusenden Bal, dei ase Kind unse ganze Seligkeit wor. Un wann dann
de Lude Bifall klatschen immertau, dann schiiedele iéck miéck un
denk’ mi dann sau: I het gewi} alle viél elahrt un 1 konnt niks drane
donn. I het se nit ehort. De schonste Musik dei et gaffte op der Welt,
wann bi uns in der heiligen Nacht dei alle Orgel wor espiélt.

Worterklidrungen

alle - (die) alte | Orgel - Orgel / Kinger - Kinder / diiiister - dunkel /
stong - (sie) stand / op - auf / Biiene - Dachboden, hier: Orgelboden /
me - man / blaut - nur, blof3 / soh - (er) sah / keier - keiner /

leip - (sie) lief / heit - heifs / auk - auch / dee - (sie) tat /

wahne - sehr, besonders | ledgte - (sie) legte | Gebeit - Gebet / eis -
erst / ut - aus / Gefeihl - Gefiihl / preis - (sie) pries, lobte | Naut - Not /
twelf - zwolf / reipen - (sie) riefen / erre - ihre /| Wiebeslide - Frauen /
het - (sie) haben / edrk - sich / gleiben - glauben /

utsprett - ausgebreitet / Tannengrein - Tannengriin /

riiket - (es) riecht / tebuten - drauf3en / Heidrte - Herz / eiste - erste /
eier - einer, jemand / hiiltern - holzern / tiitt - (er) zieht /

konnt - (sie) konnen | giéger - gegen / mochte - (es) miifite /

schliitt - (es) schlief3t / binein - zusammen / hobbe - (ich) habe /

diiet - dieses / graut - grof3 / oppem - auf dem / Stauhl - Stuhl /

fleiten - floten / Tiedunge - Zeitung / Liide - Leute / Hange - Hdnde /
schloon - schlagen / verstohn - verstehen, hier: verstanden / mi - mir /
ehort - gehort | ewuént - gewohnt, gewohnt [ weit - (ich) weifs /

kort - kurz / Ohm - Atem / diiese - dieser / immertau - immerzu /
schiiedeln - schiitteln / het - (ihr) habt / 1ahrt - gelernt / donn - tun /
gaffte - (es) gab | wor - (sie) wurde
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GroBvatters Hidrwest
Hedwig Habitzki, Westernbodefeld
Verfasser: August Beule

Diidr meyn stille, kahle Feld

goh ié&ck imme Hidrwest geren. -

Is et nit, as’ wann de Welt

woll taum grioten Kidrkhuaf weren?

Bo beym Sumer-Owendriot
jugendfriske Leier klungen,

het de Biidrge, klein un gréot

sik niu Triuerschleggers bungen. -

In der Luft, sdo blo un kloor
sang de Leiwerk in der Froihe.
Niu, im dumpen Niewelflor
hor ik bldot ndo Rawenschreie.

Hor! van feringes geiht de Jagd:

Aok dit schlanke Reih mott stidrwen,
un meyn Wald, met bunter Pracht
well seyn Dédoenkleid niu fidrwen.

An didm willen Rdosenbiom, -

dei im Blaumenschmuck hiit pranget
mey tau der Lust am Feldessdom, -
schwore Afscheidstrinen hanget.

Buawen tiitt ne Kranichzug
uwer Nieweldunst am Hidwen,
no didm Heime géiht de Flug -
is nit sdo 4ok use Lidwen?

Afscheid - Trdnen - Heimegohn -
wual, et is us all beschieden.
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Wann de Wanderskop gedoon,
gatt vey in taum Heimetfrieden.

Achzig Johr! - wann’t Guatt gefillt,
segge iéck ,,Adjus* der Eren.
Diédshalf goh iéck diidr meyn Feld
jedes Johr im Hidrwest geren.

Worterklidrungen

diidr - durch / geren - gern / graot - grofs / Kidrkhuaf - Friedhof /
Sumer - Sommer /| Owendréot - Abendrot / Leier - Lieder /
Triuerschlegger - Trauerschleier / bungen - gebunden / séo - so /

blo - blau / Leiwerk - Lerche / Froihe - Friihe / niu - nun, jetzt /
Niewelflor - Nebelschleier / bldot - nur, blof3 / nido - noch / feringes -
fern [ 4ok - auch / Reih - Reh / mott - (es) muf3 / Ddoenkleid -
Totenkleid / Rdosenbdom - Rosenbaum hiit - (er) hat / Feldessdom -
Feldsaum / schwor - schwer / buawen - oben / tiitt - (er) zieht / iwer -
iiber | Hiawen - (sichtbarer) Himmel /| Heime - Heimat / use - unser /
Heimegohn - Heimgehen / wual - wohl gedoon - getan / gatt - (wir)
gehen | Heimetfrieden - Heimatfrieden / segge - sage / Ere - Erde

Vam Kruifle
Christel Breitkopf, Hagen
Verfasser: Clemens Schnell

Et stdiht sdo dinsam un verloten

sdo mannich Kruifle an der Stroten.

Am Kidrkhoaf, im Felle, op Biédrgeshoih,
bestrohlt van didr Sunne, et muarens froih.
Wenn uése Ahnen do verbey deen gohn,
dann bliéwen se en biétken stohn.
Nehmen idhren Haut vam Koppe
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un schickern en Griu} taum Hiédrgoatt roppe.
Aok vandage sio manniger et Wisiges kiimmet,
kium &iner ndo de Kappe afniémmet.

Schidmet hei siéck, odder hiit hei kdin Teyt?
Odder wiiit hei nit, ddt seyn Wiig is nit weyt
vam Lidwen bis in de Aiwigkeit?

De Dédot mannechmol fix bidne halen deit.
Kann dei dann van uésem Hidrgoatt verlangen,
dat dei ne deit met oapenen Armen empfangen?
Bo hei nit mol idwerig harr en kuarten Griuf}
odder gar en dinfachen Feldblaumenstriuf3?

Un hidste op deynen Lidwenswidgen

an dinem Kruifle schwor te drifigen,

dann suih dey dat Kruile am Wiége an,
betrachte didn, didn se domols aan het schlaan.
Dei helpet dey bestimmt in aller Néot

un giét dey en ruhigen un sanften Déot.

Worterklidrungen

sdo - so / verloten - verlassen / KruiBle - Kreuz / Kidrkhoaf - Friedhof /
Felle - (dem) Feld / verbey - vorbei / doon - (sie) taten /

biétken - bifichen / Haut - Hut / taum - zum / roppe - hinauf/

4ok - auch / manniger - manch einer, mancher / kium - kaum /

ndo - noch / schidmen - schdmen / hei - er / hiét - (er) hat / Teyt - Zeit/
wiiit - (er) weifs | weyt - weit / Déot - Tod / bidne - wen, hier:
Jjemanden / halen - holen / deit - (er) tut / dei - der, dieser /

uése - unser / oapen - offen / bo - wo / harr - (er) hatte / kuart - kurz /
hidste - hast du / schwor - schwer / dridgen - tragen /

het - (sie) haben / schlaan - geschlagen / dey - dir / iut - aus /

Néot - Not / giét - gibt / Didot — Tod
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Bo seyd dei schoinen Blaumen bliéwen?
Elisabeth Mertens, Endorf

Bo seyd dei schoinen Blaumen bliéwen,
de Schliietelblaumen un Kattenstete?
Soll’t dann nirgends mehr wat giéwen?
Se blaumern siif} all in der Mirte.

Biéweheihnkes hiwwe pliicket,

dei stonnen Winterdag vor’m Kruife,
in dicke Beiker Blaumen driicket,
vey kofften keine droigen Striufle.

Van Gelster vull was jeides Auwer,
dit gaffte denn en giildenen Scheyn.
Vandage sind Strotengridwens sauber -
alles is ganz blank un feyn.

Dei willen Rdosen an den Stroten,
dei Schlidten met spitzen Dodrn
mochten all er Lidwen loten -

use Doarp soll schonner wern!

Van Umweltschutz werd sidoviél kuiert,
doch dat batt us alle nit,

wenn’t Rasenmeggen werd nit stuiert
un kein einzig Bleimken blitt.

Doch wat sall me dotau seggen -

et giét jo keine Seillen mehr,

kein Menske kann mehr richtig meggen -
et is oft richtig ein Malor.

Frogger hor me’t Seiflenkloppen,

dat ddangelere im ganzen Doarpe,

dat lurre drre Owendglocken,
vergidten worn dann Niot un Suorge.



Nowers Opa met diim Bore,

dei méket de Finster op ganz weyt:
,Dirr ik alles richtig hore,

de Miikes singet sdo’n schoin Leid.*

Niu sittet se vor’'m Flimmerkasten

un hort viél Nigges iut der Welt,

doch meistens bldof} van Kreyg un Lasten
un dat se all te wennig Geld.

Doch de Luie meit siéck widder plogen
trotz all didm Fortschritt in der Welt,
doch se meit siéck liuter frogen

of se woall néo langer hilt!

Worterkliarungen

bo - wo / seyd - (sie) sind / Blaume - Blume / Kattenstet -
Ackerschachtelhalm / blaumen - bliihen / sil} - sonst /| Mirte - Mdrz /
Biéweheihnken - Zittergras/ stonnen - (sie) standen / hiwwe - haben
wir / Krui} - Kreuz / Beiker - Biicher / vey - wir / kofften - (wir)
kauften | droige - trocken / Struil} - Straufs / Gelster - Ginster / Auwer
- Abhang, Boschung, Ufer | gaffte - gab / giilden - golden /
Strotengridwens - Straflengrdben | wille - (die) wilde / Réose - Rose /
Schlidte - Schlehdorn / mochten - (sie) mufsten / loten - lassen / wern -
werden [ werd - wird / Kuiert - geredet, gesprochen / batt - niitzt, hilft /
Rasenmeggen - Rasenmdihen / stuiert - gesteuert, gelenkt, auch:
beendet [ Bleimken - Bliimchen / blitt - (es) bleibt / sall - (er) soll | me
- man / giét - (es) gibt / SeiBle - Sense / meggen - mdhen / Malor -
Ungliick, Malheur | frogger - friiher / hor - (er) horte / dingeln -
schdrfen (von Sensen und Sicheln) / lurre - (es) lautete, horte sich an /
arre - wie / Owend - Abend / vergiiten - vergessen / Ndot - Not /
Nower - Nachbar | Bore - (dem) Bart / op - auf / darr ik - dafs ich /
Miikes (Plural) - Mddchen / Leid - Lied / nigge - neu / it - aus /
bldoB - nur, blof3 / Luie - Leute / meit - (sie) miissen / liuter - immer /
of - ob / ndo - noch
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Tiufelnhidrwest un ,,Diaoenkopp*‘
Elisabeth Bosen, Stockum

Leis iek vandage van ,,Halloween®,
fallt mi foots meyne Kindheit in.

Biu dat sdo was op em Biuernhuawe,
vey Blagen woren sellen in deir ,,guéren Stuawe*.

Was min sidograde de Schaule iut,
herr et: ,,Ummetrecken, eiten un dann riut!“

Met Peird un Wagen geng et op et Feld,
me harr siéck dok ndo en paar Luie bestallt.

Vey woren jo mirren imme Tiufelnhedrwest
un bruchten vié€le Hanne, dei Tiufeln ledset.

De Fuahren woen inddilt, fir jeden din Streypen,
me mochte siéck beeylen, siif} kim me in’t ,,Achterdredpen.

Wenn dann de Tiufelnheidrwest was te Enne,
harre me dok fix vergeiten deén wiihen Riiggen un de kollen Hénne.

Telest, imme Hedrwest, mochten ve Rummesket trecken.
Aok dobey was et noirig, siéck te biicken un te strecken.

Op lange Reygen, schoin akrot, mochte me se brengen.
Met Grawesschiippe oder Steidke-Eysen woren de Reiwen van Blaren
trennet.

Dann kam de Pappe met de Stiidirtekaar un Peérd op et Feld
un hedt met ués de Rummesket opladt un hdaime halt.

Do gafften vey Blagen ués fotens draan,
ne Rummesket iutteseiken, met dedr me spauken konn.

Ne schoine griote, nit te lichte,
oder ne runne foiar’n dick Gesichte.

Bat hev vey pruakelt un iuthiidlt met ganz viel Eyfer,
met stiuwem Mel geng et liuter deiper.

Harr me de richtige Mote nit bedacht,
spollere emme de ganze ,,Ddoenkoppspracht®.
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Passdiere dat nit, dann fenge ve aan, ohne te sockeln
Aogen, Nase un Miul met Tedhnen in de Schale te pruakeln.

Was de ganze Kunst dann echt,
Sochten ve in der Kommé&odentrecke no’m ollen Christbaomslecht.

Faker woren’t jo mén knuwwelige Stiimpe,
owwer se dochten doch nio fiidr de ,,Daoenkoppslampe*.

Niu mochte mén bldo8 nédo en Feykesschacht her,
deidn ,,Rummesketspauk* drop, bat woll me mehr?

Wenn et dann endlick mol duister wor,
trocken ve diiir de Doarpstroten un harren uésen Spal3.

Met uésem Rummesket-Dédoenkopp op der Feykesstange
miken ve imme Duistern, biuten aan deidn Finstern imme Hiuse de
Blagen bange.

Spauken un huilen met me ,,Ddoenkopp*
was et Gruseliggeste, bat et gaffte, verlotet ugg drop.

Sdo was domols uése ,,Halloween*
dok ohne Kiirbis un ,,Duiwelsdanz‘ schoin.

Worterklidrungen

vandage - heute / mi - mir / foots - sofort / biu - wie / Biuernhuaf
/~huawe - Bauernhof / vey - wir / Blagen - Kinder / sellen - selten /
guére - (die) gute | was - (er) war / iut - aus / herr et - hief3 es /
timmetrecken - umziehen / riut - raus, hinaus/ me - man / siéck / sich /
dok - auch / néo - noch / Luie - Leute / mirren - mitten /
Tiufelnhidarwest - ,, Kartoffelherbst“ / bruchten - (wir) brauchten /
Hénne - Hdnde / Fuahr - Furche / indiilen - einteilen / Streypen -
Streifen, Abschnitt /| mochte - (er) mufite / beeylen - beeilen

siiB - sonst / Achterdredpen - Hintertreffen, Verzug | wiih - weh, hier:
schmerzend | Riiggen - Riicken / kolle - (die) kalte / Telest - zuletzt /
mochten ve - mufiten wir / Rummesket - Riiben, eig. der Bestand des
Riibenackers / dobey - dabei / noirig - notig / Reyge - Reihe / akrot -
akkurat, genau | Grawesschiippe - Grabschaufel | Steike-Eysen -
Stech-Eisen [ woren - (sie) wurden / Reiwe - Riibe / Blare - Blditter /
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Pappe - Vater / Stiidrtekaar - dreirddrige Schiebkarre, ,,Stiirzkarre* /
heit - (er) hat / haime - heim / halen - holen / gafften - (wir) gaben /
ués - uns / fotens - sofort / Rummesket - Riibe, hier: einzelne Riibe /
iutteseiken - auszusuchen / spauken - spuken / griaot - grof3 / lichte —
leicht / runne - (die) runde / hev vey - haben wir [ pruakeln - stochern
iuthiidlen - aushohlen | Eyfer - Eifer / stiuwe - (das) stumpfe | Mef -
Messer [ liuter - immer / deiper - tiefer / harr - hatte (er) / Mote - Maf3
spollern - auseinanderfallen / emme - einem / Daoenkopp - Totenkopf
fenge ve - fingen wir / sockeln - zogern / Miul - Mund / Tedhne -
Zihne / sochten - suchten / Komméaodentrecke - Kommodenschublade
Christbaomslecht - Christbaumkerze / faker - oft, ofter / mén - nur /
knuwwelig - knubbelig / Stump - kurzes Endstiick / niu - jetzt, nun /
nio - noch / Feykesschacht - Bohnenstange / bat - was / woll me -
wollte man / duister - dunkel / trocken ve - zogen wir / diiar - durch /
Doarpstrote - Dorfstrafse / uése - unser / miken ve - machten wir /
biuten - drauflen / Hius - Haus / huilen - heulen / met me - mit dem,
mit einem / verloten - verlassen / ugg - euch / sio - so / schoin - schon

Infohern mit ,,stauhenden Wagen*
Franz Kemper, Geseke-Stormede

Innen Kauhern-Ahrn moggten froiher alle mit anpacken un annen
Stiel spiggen. Fiulwidmse konn me dann nit briuken. Mann un Frugge,
Junk un Olt, duk ollere Kinner moggten idr Dail Aboit innen Ahrn
tieverniemen. Wann dat Widr chutt was, wiuern de Dage nutset, seo
lange et helle was. Do konnen de Luie auwends chutt liggen.

Dat Wiidr innen August, de Hiuptarnteut, spielere 'ne griute Rulle.
Beun Infohern moggte et ,,passend seun“, un et moggte chiuhe
chauhn. Doriimme loit me sik manks duk wuét Besunneret infallen.
Wann dat Kauhern flott vannen Fille soll un wieker et miiglik maken
konn, de organisierere dat ,,Infohern mit stauhenden Wagen*!

Seo hirre diit Infohern, dat nit jedoiner un me duk nit liuter maken
konn, et woern dofiir en Chuttdeil Luie (tothn Mann odder mihr),
wennigstens twoi Chespanne Chuile un droi Ahrnwagen nairig. Niks
fiir de sogenannten kloinen Luie.
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De Aboit loip seo af: Twoi Ahrnwagens woern in Bewegunge un
oiner stont up de Diile - diise ,,stauhende Wagen* chawte diin Namen
af fiier dat Chanze!

Uppen Fille trocken twoi Chuile 'n Ledderwagen van Richte teo
Richte, oin Junge loihere maist dat Chespann mit 'ne Leune. Twoi
Mannsluie dden de Schaiwe mit Fuerken uppen Wagen, wo dann
maist van twoi Fruggens — de Bunne in Laugen aflaggt wiuern.

De Kinner suergern dofiier, dat nit tivill Muise iut dien Richten
widgldupen konnen. Was dann dat Foher vull, kam de Wiesebdum
drup, de - mit Winne un Seil antrocken un fastebunnen - allet
tesammenhollere.

Dién vullen Ahrnwagen trock dann dat Chespann noh Hius odder inne
Schuiere. Heu wiuere niu dat Kauhern van diisen Wagen, de op de
Diéle stonnt, aflahen un uppen Balken odder in de ,,Banse* packet.
Wann et weut iievern Balken chidnk, moggten de chrotteren Kinner
dguk mol oll viierschmeuten. Iiwenseo was dat Trampeln un dat
,Unnert-Dack-Stoppen* van Bunnen iire Aboit. Wann dann dat Juek
teolaggt wiuere, woern de Jungens seo racht in idhrn Element!

In de Tiiskenteut loipen de Chuile mit 'n leugen Ledderwagen van
tehius woiher in’t Fidld, wo all de naichste vulle Kauhernwagen
wachtere, de unner de Teut belahen woern was.

Un seo chink dat ,,Infohern mit stauhenden Wagen* widder, bis alle
Richten vannen Lanne woern.

Worterklidrungen

infohern - einfahren (Ernte) / stauhn - stehen / innen - in dem, hier: in
der | Kauhern-Ahrn - Korn-Ernte | moggten - (sie) mufiten /

spiggen - spucken, speien / Fiulwams - Faulpelz, Faulenzer / briuken -
brauchen | Frugge - Frau / olt - alt / duk - auch / 6llere - dltere / idr -
ihr | guett - gut / was - war / wiuern - wurden / Luie - Leute / auwends
- abends / liggen - liegen | Wiir - Wetter /| Hiuptarnteut -
Haupterntezeit | griut - grof3 / beun - beim, bei dem / seun - sein /
moggte - (es) mufite / chauhe - schnell, behende, flink / chauhn - gehen
loit - (er) lief3 / manks - manchmal | wuét - etwas / Kauhern -
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Getreide, Korn / vannen - von dem [ Fille - (dem) Felde | wieker -
wer, welcher | hirre - (es) hief3 / jedoiner - jeder / liuter - immer /
Chuttdeil - ein grofer Teil, ,, Gutteil “ / toihn - zehn / twoi - zwei /
Chuile — Pferde, Gdule / droi - drei /| Ahrnwagen - Erntewagen /
nairig - notig / loip - (sie) lief / stont - (er) stand / Diéle - Deele /
chawte - (er) gab / chanze - (das) ganze / trocken - (sie) zogen /
Ledderwagen - Leiterwagen / Richte - aufgerichtete Garbenbiindel |
loihen - leiten, fiihren / Leune - Leine / déden - (sie) taten / Schaiwe -
Garbe, Strohbund | Fuerke - Heugabel |/ Lauge - Lage / wéuern - (sie)
wurden tivill - zuviel / Muise - Mduse / iut - aus / widglaupen -
weglaufen | Foher - Fuder / Wiesebdum - Spannbaum (des
Erntewagens) /| Winne - Winde / antrocken - angezogen /
tesammenhollere - zusammenhielt / Schuier - Scheune / wiuere - (es)
wurde | Kauern - Korn / diise - dieser / aflahen - abgeladen / Banse -
Dachboden zum Lagern | weut - weit / moggten - (sie) muften /
grotter - grofser / all mol - schon einmal / viierschmeuten - nach vorn
werfen, ,,vorschmeifsen* | idwenseo - ebenso / idre - ihre / Juek - Joch
/ teolaggt - zugelegt / Tliskenteut - Zwischenzeit / leug - leer / tehius -
zu Hause | woiher - wieder / all - schon / naichste - néichste / wachten
- warten

De Hasenjagd
Hedweg Nagel, Wenholthausen

Bo Anton no’m Kalender soh,

do raip hai harre: ,,Horrido,

de Jagd is oapen mit diiem Dage!”
Do was hei wach met dinem Schlage.
Hai nahm didn Puister vamme Haken,
timme siek fix optemaken.

Schauw Patraunen in de Taske

un auk nau ne kleine Flaske,

weil didr’t Glas ne Jaggersmann

de Hasen bidter seiken kann.

Dann trocke lof3, met viel Bedacht
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un florre lusteg ,,Auf zur Jagd*.

Hai laip recht lange tiewert Land
met didm Puister in didr Hand

un diam Waldi an didr Leyne,

un soh nit mol ne Kaneyne.

Hai graip niu vake no der Flaske
beyn Patraunen in der Taske,

gaut siek ennen dchtern Schlips

un harr dann bolle auk ne Schwips.
Waldichen was amme hecheln,

de Makolwes amme kecheln,

doch kein Hase was te fingen,
vidren nit un auk nit hingen.

Anton grdip nau mol taum Tanke,
do soh hei dchter sau ner Klanke
tatsidchlech ne kleine Miimmelmann
un laggte seynen Puister aan.

Dai geng loss dann met Krabautz!
Iut didn Bdumen raip ne Kauz.

Dai Hase makern Minneken,
giegerm kleinen Dénneken,

raip: ,,Anton, suih, do biste jo,

is de Teyt all weyer do?

Acht Johre hids te op miek schoaten
un hids miek liuter nau nit droapen.*
Sprung dann fix sau in ne Fohr

un saggte: ,,Tschii} dann, bit gint Johr.*
Anton griip in seyne Taske,

ne Driippel was nau in der Flaske.
Fiar Waldi saggte: ,,LLot us gohn,
vey het usse Waidwerk dohn.”

Worterklirungen

Bo - wie, hier: als | soh - (er) sah / raip - (er) rief / oapen - offen /
diiem - diesem / hai - er / was - (er) war / Puister - Gewehr / schauw -
(er) schob [ nau - noch / diér - durch / bidter - besser / seiken - suchen
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trocke - zog er / florre - (er) pfiff, flotete | iewer - iiber /| Kaneyne -
Kaninchen / graip - (er) griff / niu - jetzt, nun / vake - oft / beyn
Patraunen - bei den Patronen / dchter - hinter / bolle - bald /
Makolwes - Eichelhdher | kecheln - Rufe ausstofien / vidren - vorn /
hingen - hinten / Klanke - Winkel, Ecke / laggte - (er) legte / geng -
ging / iut - aus / gieger - in Richtung auf / suih! - sieh! / biste - bist du
weyer - wieder / hidste - hast du / schoaten - geschossen / liuter -
immer | droapen - getroffen / sau ne - so eine / bit - bis / gint -
ndchstes | Driippel - Tropfen / fidr - fiir, hier: zu / loten - lassen / us -
uns / vey - wir / het - (wir) haben / usse - unser / dohn - getan

Loaf op de plattduitske Sproke
Annegret Schmidt, Dérnholthausen
Verfasser: Clemens Schnell

Diu plattduitske Sproke, sdo deftig un feyn,
dei hewwe iéck lohrt van der MOmme meyn,
iéck well diéck hdoge hollen in Ehren

un diéck dok meynen Kinnern lehren.

Diu safl imme Siuerlanne bestohn
bit de Welt deit unnergohn.

Hoors diéck aan, sdo giillen un seite,
treckes in Hedrten un Gemeite.

Schannte meyn Vaar op ,,Plattduitsk* miéck iut,
hoor iéck doch seyne Leiwe doriut.

Troistere de Momme dann sachte un lind,
nannte se miéck ear ,,leiwe Kind“,

dann was iéck weyer tefredn un frioh

,,ase de Ruie imme Hawerstraoh*!

O Sproke, hoor iéck diéck sdo klingen,

dann hoor iéck de Engelkes imme Hi€mel singen.
Bo me diéck kuiert, gellt dey meyn GriuB3.

Bo me diéck kuiert, do sin iéck tehius.
Plattduitske Sproke, dey gellet meyn Griuf3.

27



Worterklidrungen

Loaf - Lob / op - auf / diu - du / sio - so / feyn - fein / dei - die /

iéck - ich / hewwe - (ich) haben [/ lohrt - gelernt | Momme - Mutter /
hioge - hoch / hollen - halten / 4ok - auch / sal} - (du) sollst / bit - bis /
deit - tut / giillen - golden / seite - siif3, angenehm / trecken - ziehen /
Heirte - Herz / Gemeite - Gemiit / schannte - (er) schimpfte / Vaar -
Vater / iut - aus / Leiwe - Liebe / sachte - sanft / ear - ihr /| weyer -
wieder / tefredn - zufrieden / frioh - froh / ase - wie, als / Ruie - Hund
Hawerstrdoh - Haferstroh / bo - wo / kuiern - reden, sprechen, sagen |
gellen - gelten / dey - dir / GriuB3 - Gruf3 / sin - (ich) bin

Altes Brauchtum
Therese Schulte-Liitke, Dornholthausen

Viele Luie mochten frogger te Faute taum Friggen gohn, un sdo
brachten se siek de Briut iut deim Nowerdoarpe met.

Et gallt dei olle Spruch: , Kidop Nowers Rind, frigg Nowers Kind,
dann biste nit bedroagen.*

Tau dedr Biuernhochteyt hor dok de Briutwagen. De Brioer oder
Nower deir Briut foihere dann deédn schoin geschmiickten Wagen met
dedr gesamten lIutstuier un viel Helau no’m Bruitigam.

Et was alles droppe, iimme didn Hiusholt iuttestaffdaiern, vam Besmen
un Emmer aangefangen.

Je no Besitz worn dok din oder twidi Kogge achter dedn Wagen
bunnen.

No der Sitte kamen dei Nowersfrauen vam Bruitigam met edren
Hochteytsgeschenken: En Koarf met Schinken, Agger, Buétter un
Hauhner. Satten siek domet in de Nogte vam Hiuse un lockern met
viel Hallo dedn Bruitigam. Dei mochte siek dei Geschenke siuer
verdeinen. Alle Wiinske mochte hei erfiillen, kummen un brengen, biu
un bat se wollen. Et geng lustig tau un gaffte viel Spal.

Bit dedm Bruitigam gliickere, en Koarf te schnappen. Dann mochten
dei Frauluie met edme in’t Hius; un do gaffte’t dann Kaffe un Kauken.
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Worterklidrungen

Luie - Leute / mochten - (sie) mufiten / frogger - friiher, damals /
friggen - auf Brautschau gehen / Briut - Braut / aber: Bruitigam; gallt
- (es) galt | kdopen - kaufen /| Nower - Nachbar / friggen - hier:
heiraten / biste - bist du / bedroagen - betrogen / Biuernhochteyt -
Bauernhochzeit | hor - (er) gehorte | Braoer - Bruder / foihern - fahren
Tutstuier - Aussteuer / droppe - drauf / Hiusholt - Haushalt / Besmen -
Besen /| Emmer - Eimer / 40k - auch / twéi - zwei | Kogge - Kiihe /
bunnen - gebunden / olle - (die) alte | Koarf - Korb / Agger - Eier /
Hauhner - Hiihner / Nogte - Ndhe / Hius - Haus / siuer - sauer /
verdeinen - verdienen / biu - wie / bat - was / gaffte - (es) gab /

bit - bis / mochten - (sie) mufiten / eame - ihm

Giseke taum Kaffeekrinzken
Regina Brieden, Ziischen

Wann de Herbest langsam te Enge geiht

un de Winter vor de Dore steiht,

wann de Tufeln in deam Keller,

de Garten opperiimet,

wann alles in dedm Husse ié€s,

dann meket dat Frogge Inspektiaune.

Sei kucket in allen Stoben, in allen Ecken,
Balken un Keller no dedm Rechten.

,Dat Ingemachte in Gléssern sau fiene,
Fleisch un Gemeise in der Truhe sau keihle,
Appel un Beren im Schape liichten,
Schinken un Worst im Rauke hangen,
wann’t Frogge mit allem tefrede,

tefrede mit siéck selbest iés,

dann iés et Tied an’t Kaffeekridnzken te denken.
Kauken backen iés jo in,
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doch Giseke backen, diiet i€s no minnem Sinn.
De Familie - Fronde un Nobern alle

froggen edrk op de Giseke in jedem Falle.
,Giseke* - en Rezept ut Grautmutters Tieden,
me gleibet fast de Tied wor estohen ebliében.

Bo de Familie graut un de Geldbiidel kleine,

bo de Tufeln Nahrungsmiddel Nummer Eine,

bi jeder Mohltied op dedm Dische stongen.

Ut diiser Tied stammen de Giseke,

en Backwerk sau fiene un lichte.

Me weert nit saat, se schmecken sau guét,

me iétet dovan meh alle me bruket.

Diiet Backwerk ut Tufeln, Miélk, Eggern un Mehl
schmecken dedm Gaste alltied no meh!

Dei Froggen, dei diiese Giseke noch backen,

het meist erre eigene Masche taum Deig-Maken.
Me kann deén Deig ut rauhen Tufeln

garen Tufeln un auk half un half maken.

Dei Deig werd op ner heiten GuB3platte diinne utestriécken,
un goldgel oder schwatt-brun ebacken,

un am leiwesten heit egeiten.

De Deig mott fliissig sinn,

s} geiht et in’t Fiier, un diiet sall jo nit sinn!
Nen gurren Kaffee, Buetter un Schmierlek drowwen nit fehlen
diiet iés de Kronunge bi’m Giseke-Eten!

Et bruket nit immer Torte te sinn,

Giseke sitt stets bi uns ,,in*.

Wann me im Herbest taum Kaffee inlidt,
kummen Giseke immer recht.

De meisten Giste froggen edrk op de Giseke

un brengen taum Dank nen Blommenstruz miére.
Wann’t Kaffeedrinken vorbi,

un alle sitt saat,

dann mott en Schnédpsken herbi

sau richtig galant.

Driimme, leiwe Liide, gleibet mi,
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et geiht niks tiebber ne gurre Tufel hiebi.
Ut dedm Keller, op deédn Disch sau fien
dei Tufel i€s tau jeder Mohltied ,,in“.
Denket mol an Riewekauken un an Fritten,
dann bliewen Géste un Blagen

gerne am Dische sitten!

Worterkliarungen

Giseke - eine Art Reibepliitzchen /| Enge - Ende / Dore - Tiir /

Tufeln - Kartoffeln / oppertimet - aufgerdumt / Husse - (dem) Hause /

18s - (es) ist | meket - (sie) macht | Frogge - Frau / sei - sie /
Stobe - Stube, Zimmer, Kammer [ Balken - Dachboden /

ingemacht - eingemacht, durch Einwecken haltbar gemacht / sau - so /

Gemeise - Gemiise / keihle - kiihl / Beren - Birnen /

Schape - (im) Schrank / lichten - leuchten / Rauke — Rauch, hier: in

der Rducherkammer / tefrede - zufrieden / Tied - Zeit /

Kauken - Kuchen / minnem - (nach) meinem / Frond - Freund /
Nober - Nachbar | froggen - (sich) freuen | eéark - sich / op - auf /
me - man / gleiben - glauben / ebliében - geblieben / bo - wo /
graut - grof3 / bi - bei / ut - aus / diiser - dieser / lichte - leicht /
weert - (er) wird / iétet - (er) i3t / meh - mehr / alle - als /

bruken - brauchen / diiet - dieses | Egger - Eier / alltied - immer /
diiese - diese / erre - ihr / Deig-Maken - Teig-Machen /

rauh - roh / gar - gar, gekocht / heit - heif3 /

utestriécken - ausgestrichen, ausgewdilzt / goldgel - goldgelb /
schwatt-brun - schwarz-braun / leiweste - liebste /

egeiten - gegessen / mott - (er) muf3 / sinn - sein / Fiier - Feuer /
gurre - (der) gute / Schmierlek - Riibenkraut/ drowwen - diirfen /
Eten - Essen / sitt - (sie) sind / miére - mit / vorbi - vorbei /

mott - (er) muf3 / mi - mir / iebber - iiber / hiebie - hierbei /
Riewekauken - Reibekuchen / bliewen - bleiben
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Dat Gerochte
Christel Just, Dornholthausen / Text: Hedwig Jungblut-Bergenthal

Et weet viel kuiert,
et weet viel saggt,
iut ner Miigge en Elefanten maket.

,Wiiste all et Niggeste?
Heiste’t all hoart?

Doch segg mey niks widder,
un giév mey deyn Woot!

Se munkelt vam Nower,
hai wor nit ganz echt

un giank met ner annern.
Jo, de Welt, dei is schlecht!

Seyne arme Frugge

un dann dis dei Kinner!

Se vertellet imme Doarpe

de schliemesten Dinger!

Hei wor bolle jaiden Owend futt!

Iéck segge di, dat giiht nit guett!
Doch vertell mey niks widder,
giev mey deyn Woot.

Iéck wiit niks Genaues,

hiv mént sdowat hoart.

Worterklidrungen

Gerochte - Geriicht [ weet - (es) wird / kuiern - reden / iut - aus /
Miigge - Miicke / wiiste - weifst du / all - schon, bereits / nigge - neu /
heiste - hast du / hoart - gehort / seggen - sagen / mey - mir / widder -
weiter | giév - gib! | Woot - Wort / Nower - Nachbar / hai - er / wor -
wdre | génk - ging / dei - die / Frugge - Frau / dis - erst / vertellen -
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erzdhlen | Doarp - Dorf/ bolle - bald / futt - weg, fort / di - dir / iéck -
ich / wiit - (ich) weifs / hav - (ich) habe | mént - nur

Dei Euro kiimmet
Franz Hecking, Herdringen

Iéck was total perplex, drre iéck diiese Dage luas, dat dei Euro all seyt
fiftig Johren in der Planunge is. Dat feng nidmlick (1951) ni€genteihn-
hundertdinenfiftig an met didm Montan-Union-Vertrag iiewer Kuale
un Stahl tiischer didn Regiierungen van Belgien, der Bundesrepublik,
Frankreich, Italien, Luxemburg un didn Niederlanden, Holland segge
vey normalerweyse. Niu sinner’t ndo knapp twii Monate, dann giiht
de D-Mark innen Riuhestand. Owwer nit bldof3 dei gurre olle D-Mark
hidt iutgedeint; dok in elf anneren Lindern wird de Landes-wéhrung
opgafft, un et giétt 4ok do bldof ndo Euro.

Vermissen sollt dei Luie in Belgien un Frankreich wual iédre Francs, in
Finnland de Finnmark, in Griechenland de Drachmen, in Irland dat
Pund, in Italien de Lire, in Luxemburg de Franken, in Holland de
Gulden, in Osterreich de Schillinge, in Portugal de Escudos un in
Spanien de Peseten.

Allméhlich wirt de Suargen van didn Luien hey imme Lanne grotter.
Viidr allen Dingen hit achtzig Prozent van didn Bundesbiirgern
Angest doviidr, dat de Preyse steyget, wann de Euro niu infoihert
wird. Andere Luie maket sick Suargen doriiiwer, dat de niggen
Scheyne villichte nit in iir Portemonnii passen konnen. Aine Mutter
iut u€sem Duarpe un idre Dochter sind kuortens no Mallorca fluagen.
Se harren vamme lesten Johr ndo Peseten imme Liimpken, un se
meineren, et wore kleiger, nio mol te foihern un de Peseten selwes
afteliéwern. Siécker, se mochten ndo wuat, ne ganze Menge, drop-
leggen, owwer niu sind se dei ollen Peseten wennigstens queyt.

Aok de Polizei miket sick Suargen, dat in didn lesten Widken vamme
ollen Johr de Bedreigeriggen taunidim-met. Me hiller’t fiidir miieglick,
dat Bedreiger anne Hiusdiidr kummet un ués de niu ndo gurre D-Mark
afnidmmen un dofiidr falske Euros andreggen wellt. Dobey is doch
allen klor, dat dei echten Euros dist vamme (1.1.2002) disten disten
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twiidiusendtwédi an bey didr Sparkasse iutem Automaten trocken
odder in Plastikbuilkes afhalt weren konnt.
Owwer nit bldol Bedreiger wellt ndo uése lesten Reserven van der
gurren ollen D-Mark hewwen, dok ganz normale Firmen wellt an der
Verunsiéckerunge didr Luie verdeinen. Sdo miket de Praktiker-
Baumarket Werbunge un locket, bey idmme konn me ndo olle DM-
Betriage loBweren. ,,15,99 DM*, feyftethn Mark un ni€genniégenzig
tiusket se iimme in fiefteihn Meter Feuchtraumkabel; ,,89,99 DM*,
ni€genachtzig Mark ni€genniégenzig wellt se hewwen fiidr ne Ledder,
un ,,6,99 DM* se3 Mark niégenniégenzig sall me brengen fiidr feyf
Liter Frostschutz.
Ne Tabaksfirma, dei @ok Peypen verkoipet, schreywet in idrem
Katalog, me mochte sick unbedingt ndo ne D-Mark-Peype kéopen.
Niu froget me sick, bat dat wual is. Ganz einfach: In dian Kopp van
der Peype het se op der dinen Seyte en D-Mark-Stiicke inloten. Dat is
alles!! Owwer se meint, de echten Geneiter kofften dat Exemplar
siécker leiwer fiidr ,,252,30 DM* twiihunnert-twéienfieftig Mark un
didrtig Penninge DM érre fiidr hunnertniégentwintig Euro. Dobey is
beides gleyk viéll Geld. Ain Euro is niimlick exakt sdo vigll wert #rre
dins komma niégen feyf feyf acht drei (1,95583) DM.
Me konn dok seggen, din Euro wor ungefihr twédi Mark wert. Owwer
dat stemmet blioB sio ungefihr un kann bldoB fiiir't Uiwerschlagen
brucht weren. Ne genaue Ummeriiknunge briuket vey miistens
dgigentlick sdowie-sédo nit. Se segget ués all, bat vey betahlen sollt. Vey
meitet bldof} inschitzen konnen, 6f ués ne Sake te duier is.
Vey meitet dok wiéten, wann ués imme niggen Johr en ,,Bloer* inne
Hand drucht wird, dat dat dann kein Hunderter is, et is dann en
Twintig-Euro-Scheyn. Dat sind iimmeridket bldofl niégendiartig Mark
un twidlf Penninge. De Scheyne matt me sick guétt ankeyken, un me
sall sick wual dran gewiénnen.

De feyf-Euro-Scheyn is greys.

De teihn-Euro-Scheyn is riot.

De twintig-Euro-Scheyn is blo, dat harren ve jo all saggt.

De fiftiger is orange.

De hunderter is grein.

De twéihunderter is gidl.
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Un de feythunderter is lila.
Diiese Scheyne kann me kium félsken. Se het nidmlick ne ganze
Reyge van Siéckerheitsmidrkmalen, dei me wirklich nit alle nomaken
kann. Doriimme konn vey ganz beruhigt seyn. Un solke siéckeren
Scheyne kreyget me in difin disten beiden Monaten vamme niggen
Johr fiidr de ollen DM-Scheyne nédo kostenldos iimmetiusket.
Niu harren ve jo ganz am Anfange all hort, dat de Luie gloiwet, met
dizm Euro wore dann dok alles duirer. Of dat sio stemmet, wiit me
ndo nit. Owwer din Beyspi€ll dofiidar kann me all liéwern: In der
Teydunge stond, dat de Mahngebiihr fiidr didn ,,Schwatten Mann*
(fidr didn Schuarnstdinfidger) nit mehr (75) feywensi€éwenzig DM
utmiket. Dat alldine is jo keine Uiwerraschunge, weil’t jo diin Euro
giétt! Dat me vamme disten Januar an owwer gleyk seBzig Euro
betahlen sall, dat is gewaltig. Dat sind nidmlick no ollem Gelle (117)
hunnertsiéwenteihn Mark un (35) feywendidrtig Penninge!
Et giétt owwer dok Saken, dei billiger wirt. Dat is sdo bey didn
Parkgebiihren un Verwarnungsgellern. De Verwarnungsgeller driiewet
hochstens feywendidrtig Euro iutmaken. Dat is sdo vi€ll drre
achtenseffizig Mark un feywenvettig Penninge. Bit niu was de
Hochstgrenze feywensiéwenzig DM. Un i€ck hewwe ndo en Beyspiéll
dofiidr, dat et dok ndo wuat giétt, bat billiger wird: Wann vey
nidmlick imme niggen Johr fiiir de Oma ne Misse bestellt, dann
briuket vey bldoBl ndo twii Euro fiftig op en Dischk te leggen. Dat
sind iimmeridknet vidier Mark ni€genachtzig. Bit niu mochte me feyf
Mark giéwen.
Niu konnen vey nido viéll spekuldiern un dok lamentdiern, owwer dint
is siécker un nit mehr optehallen: DE EURO KUMMET!

Worterklidrungen

iéck - ich / was - war [ drre - als, wie / diiese - diese / luas - (ich) las /
dei - der / all - schon / fiftig - fiinfzig / iewer - iiber / Kuale - Kohle /
tiischer - zwischen / sinner’t - sind es / nao - noch / twii - zwei /

bldoB - nur, blof3 / gurre - (die) gute / olle - (die) alte / hiét - (sie) hat /
iutgedeint - ausgedient / 4ok - auch / ward - wird /
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opgafft - aufgegeben / giétt - (es) gibt / Luie - Leute / wual - wohl /
idre - ihre / wirt - (sie) werden | hey - hier / grotter - grofier /

niu - nun, jetzt / infoihern - einfiihren / nigge - neu /

villichte - vielleicht / kuortens - vor kurzem, kiirzlich, neulich /
fluagen - geflogen / harren - (sie) hatten /

Liimpken - Geldbeutel, Portemonnaie / kleiger - kliiger /

foihern - hier: fahren / selwes - selbst | afteliéwern - abzuliefern /
siécker - sicher / mochten - (sie) mufiten / woat - etwas /

dropleggen - drauflegen | owwer - aber / niu - jetzt, nun /

queyt - los, frei von [ leste - letzte | Widke - Woche /

Bedreigerigge - Betriigerei / taunidmmen - zunehmen /

hiller’t - (er) hdlt es / Hiusdiar - Haustiir / vés - uns / ndo - noch /
afniimmen - abnehmen / andreggen - andrehen | wellt - (sie) wollen /
dobey - dabei / trocken - gezogen / Plastikbuilkes - Plastikbeutelchen /
athalen - abholen / weren - werden / hewwen - haben /
Verunsiéckerunge - Verunsicherung / Luie - Leute /

loBweren - loswerden / tiusken - tauschen / Ledder - Leiter /

Peype - Pfeife / verkoipet - verkauft / me - man / mochte - (er) miifste /
kdopen - kaufen / froget - (er) fragt / bat - was / het - (sie) haben /
inloten - einlassen, hier: eingelassen | Geneiter - GeniefSer /

kofften - (sie) wiirden kaufen / leiwer - lieber | gleyk - gleich /

arre - wie / stemmen - stimmen / brucht - gebraucht /
Ummeridiknunge - Umrechnung | briuken - brauchen [ vey - wir /

all - schon / meitet - (wir) miissen / duier - teuer / wiéten - wissen /
blo - blau / drucht - gedriickt / twintig - zwanzig / matt - (er) muf3 /
ankeyken - ansehen, angucken, anschauen / gewiénnen - gewohnen /
greys - grau / riot - rot / grein - griin / gidl - gelb / kium - kaum /
nomaken - nachmachen, imitieren / solke - solche / gloiwen - glauben/
Off - ob / wiiit - (er) weifs / liéwern - liefern / Teydunge - Zeitung /
schwatt - schwarz / Gelle - (dem) Geld / giétt - (es) gibt /
Verwarnungsgeller - Verwarnungsgelder / driiewet - (sie) diirfen /

bit niu - bis jetzt / hewwe - (ich) habe | Misse - Messe (Gottesdienst) /
dint - eins / optehallen - aufzuhalten
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Blaar Michel

Josef Lucas, Endorf

Seyt Johren brenget in dei siuerlindsken Diler
siécker et Niggeste dei Arnsperger Centriler.
Van der Lidnne bit noh dei Moihne,

van der Riuher bit an der Hoine

is dét Blaat bey allen bekannt

un dei Hinkende Bote is liuter ter Hand.

In dinem Kirspel do giéret Luie,

dei hollet didm Blaa liuter dei Truie.

Dat hidt seynen Grund un kiimmet dohiér:
Blaar-Michel is dei Teydunges-Driir.

Hei is en Mann van gurrer Natiuer,

dei aan Ollem fastehillet un stiuer.

Me kann siéck ganz op ne verloten,

hei kennet jdiden un alle Stroten.

Muarens in didr Hidrguotsfroih

stiewelte tiwer de Liittkehoih.

Diédn ganzen Dag is hei op didr Asse,
Teydungen hiit hei te dridn ne Masse.

In Sunnern matt hei no diédr disten Bahn,
kummet seyne Teydungen aan.

Hei stoppet siéck seyne Holster vull.

Me soll gloiwen, de Schullern, dei worn me dull.

Vam Brandhahn bit didr de Siélmecke rop
hiit hei all verdeilt de Teydungen en Tropp.
Bey Hoppenoiers bloset sei iimme twidlf Tuher.

Do legget de Roirinker Ruiens alt liuter op diér Liuer.

Met seynem Stocke matt hei siéck widren,

un doch matt hei dei Ruiens liuter tidren.

In Gockels Kiieke stdaiher’t Idten op didm Diske,
Siupen, Tiufeln, Speck odder Fiske.
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Seyn Platz is unnen op diédr Bank.

Michel wiit dofidr seynen Dank.
Stidinschulten Emma hiit fidr ne en Kollen.
Et is siécker din ollen Sundersken, en Ollen.

No’m Idten briuket dei Riécklinger Biuern

op dién Centréler nit lange te liuern.

Hamelschmeyes Anton stdiht op didr Trappe.

In seynem Nacken hiit hei de Kappe

un froget didn Michel: Wat giér’t Nigges?

Michel segget: In Ennerpe en Bécker, dei hett Tigges!
Doch taume Prohlen hidt Michel keine Teyt.

Seyn Wiig is verduiwelt ndo weyt.

Amme Hamer verbey, an didr Mii€lle rop
niémmet hei seyne Kappe vam Kopp.
Langsam glitt bit annen Duorpesrand
iamme dei Ridosenkranz didr de Hand.

Fidr’'n Reykes hiit hei Medezeyn in didr Taske.

Gollers Fidrnand harr didm verschriéwen ne ganze Flaske.
Michel, hér mol, reip Bloinges Karl,

moren kumm iéck met ner Tutwahl

Fidarken, Schweyne un gurren Kéggen

no Stockmen, konnes dit all dok 1dwen seggen.

Séo hiét diiese un dei en Opdrag fidr ne;

dei gott faker van hey bit an diér Liéne.

Gurr’n Dag un Adjiis is seyn GriuB.

Met didm hei kiimmet in jdides Hius.

Beyme Netenstiin is all lichter seyne Keype.
Uwer’t Hiéligenfeld stoppet hei siéck ne Peype.
In Bonkesen bey didr Meetensmutter

kitt hei liuter seyn Vesperbuéter.

Doch fodder géiher’t tiewer dei Kolterhoih

bey Sunne, Ridgen odder deipen Schnii.
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Dei Feiske hiit fiidr ne wat Kolles taume Widrmen.
Et brenget siécker Lidiwen in dei kollen Didrmen.
De Kliippel, de Grewe un dok de Queyter

sind beym Centriler keine Iutenseyter.

De Tuale un de Ermes, de Stockmer Pastauer
keyket in’t Blaat siécker genauer.

Denn owends bey Meckeln Fritze

maket sei nido schoine Witze.

Et is all late, un nit mehr ganz helle

dann kiimmet Michel &is no Seydfelle.

Dann giiht’e verbey amme Beienstidine
no Ollerpe, noh seynem Terhdime.

Seyne Frau un seyne Kinner besuart

diéin Centréler in Ollerpe un Amke akkrot.
Me kann siéck op Kliuten Familie verloten
sdowuall ase Nower un dok op diédn Stroten.
Séo gurre Luie giéret vandage nit vi€l

unnen vam Bodensee bit terhdogen noh Kiel.

Worterklidrungen

Blaar - Bldtter, hier: Zeitungen / seyt - seit / dei - die /

siuerldndsk - sauerldndisch / Déler - Tdler / siécker - sicher /

nigge - neu / Arnsperg - Arnsberg / Centréler - Zeitung, von der Partei
,, Centrum* herausgegeben | Lidnne - Lenne (Fluf3) /

Moihne - Mohne (Fluf3) / Riuher - Ruhr (Fluf3) / Hoine - Honne (Fluf3)
Blaat - Blatt, hier: Zeitung / Kirspel - Kirchspiel / do - da /

giéret - gibt es / hallen - halten / liuter - immer / Truie - Treue /

et - das, hier: der | Driir - Trdger / hei - er / gurre - (die) gute /

olle - (das) Alte / stiuer - stur, steif, unnachgiebig / ne - ihn /

verloten - verlassen / Strote - Strafle / muarens - morgens /
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stiéwelte - stiefelt er / iwer - iiber / Liittkenhoih - (Flurname, wortl.:
Kleine Hohe) | op - auf | Asse - Achse / hidt - (er) hat / Sunnern -
Sundern (Ortsname) |/ Holster - Tornister | gloiwen - glauben /
Schuller - Schulter / dull - verriickt, toll / Brandhahn - (Flurname,
wortl.: Brandwdldchen) | Si€lmecke - (Ortsname Silmecke) / verdeilen
- verteilen | Hoppenoiers - (Hausname) / blosen - blasen / twialf -
zwolf [ Tuher - Uhr/ leggen - liegen / Roirink - (Flurname Rohre) /
Ruie - Hund / Liuer - Lauer / matt - (er) muf3 / liuter - immer /

tidren - zergen, necken, foppen | Gockel - (Hausname) / Kiieke -
Kiiche / stiiher’t - steht das / idten - essen / Siupen - Suppe / Tiufel -
Kartoffel | unnen - unten / wiit - (er) weifs / Stidinschulte - (Hausname)
ne - ihn / kolle - (der) kalte [Schnaps] / Sunnersk - aus Sundern / no -
nach / briuken - brauchen / Riéckling - (kl.Ort Recklinghausen) /
liuern - warten, lauern / Hamelschmeye - (Hausname) /

Trappe - Treppe / hiét - (er) hat / froget - (er) fragt /

Ennerpe - Endorf (Ortsname) | Tigges - Matthias (Personenname) /
taum - zum, zu dem / prohlen - sich unterhalten | verduiwelt -
besonders, wortl.: verteufelt | Hamer - Hammer, hier: Hammerwerk /
rop - herauf, hinauf / niémmet - (er) nimmt / glitt - (er) gleitet / bit -
bis | idmme - ihm / didr - durch / fidr - fiir / Reykes - Richard
(Personenname) | Goller - (Hausname) / Fidrnand - Ferdinand
(Personenname) / harr - (er) hatte | Bloinges - (Hausname) / moren -
morgen / Tutwahl - Auswahl / Fidrken - Ferkel | gurre - (die) gute /
Kogge - Kiihe / Stockmen - Stockum (Ortsname) / dién - denen /
idwen - eben / diise - dieser / diiese un dei - dieser und jener /

Opdrag - Auftrag / gott - (sie) gehen / faker - oft / gun - guten /

GriuB - Gruf3 / met didm - damit, mit dem / Netenstiin - (Flurname
Niedenstein) /| lichte - leicht / Keype - Kiepe / Hiéligenfeld -
(Flurname) /| Bonkesen - (Ortsname Bonkhausen) /| Meetensmutter -
Frau mit Nachnamen Madrtin, wortl. Mdrtinsmutter | kitt - (er)
bekommt, erhdilt, kriegt / liuter - immer | Vesperbuéter - Butterbrot
zum Nachmittag |/ fodder - weiter / gédiher’t - geht es / Kolterhoih -
(Flurname) / deip - tief / Feiske - (Hausname) / Lidwen - Leben /
Didarmen - Ddrme Kliippel - (Hausname) | Grewe - (Hausname) /
Queyter - (Hausname) lutenseyter - Aufsenseiter / Tuale - (Hausname)
Ermes - (Hausname) / kidiken - (sie) sahen, guckten, schauten / siécker
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- sicher | owends - abends / Meckel - (Hausname) / miiken - (sie)
machten | néo - noch / all - schon / late - spdit / dis - erst / Seydfelle -
(Ort Seidfeld) giiht’e - geht er / Beienstdin - (Flurname) / Ollerpe -
(Ort Allendorf) | Terhdime - (das) Zuhause |/ besuaren - besorgen /
Amke - (Ort Amecke) Kluite - (Personenname) /| Nower - Nachbar |
biu - wie / vandage - heute / nvawen - oben / no - nach

Tante Minna buime Hauhnerfauern
Gisela Rossner, Warstein

Froiher harren de Luie jo ndo alle Hauhners, un do was dok en stolten
Hahn dobui. Un dat Fidrveih harre ne wuiten Iutldaop op de Strote un
oppem Huowe un krassere in allen Ecken riimme wie dat sdo was,
bldof nit imme Goren - noi, noi! Un oinmol amme Dage mochte man
se jo dok mol fauern.
Iéck harre dat fake metkrién inner Nowerskop op diam Huowe do, bo
iéck nido’n Kind was. De Tante Minna harre sido ne griote Blidkdédose,
no Wuihnachten was dat fake ne Plitzkesddose vannen Niirnberger
Printen, un no der Fastentuit was et 4ok mol ne Heringspott. Do stond
dann “Olle Leiwe” drop, un do worn dann de Kornekes fiior de
Hauhner drin.
De Tante geng ndomol met en Hidnnen dodiior un verdoile se nédo
sdo’n biéttken, un dann stallte se sick midden oppen Huof, kloppere
faste annen Rand van diieser ollen Diose, dat de Hauhners un de
Tiickskes dok kuémet, un buime lIutstroggen reipet se dobui:
Tuuuck tuck tuck tuck tuck tuuuuck ... Tiicksken kumm! ...
toooock tock tock tock tock toooock ... wenn ui nit hoort. ..

Tiicksken komm, Tiicksken komm,
krist dok’n schoinet Korneken Korn,
toooock tock tock tock tock toooock tocktocktocktock ...
owwer niu kuémet bolle viior...
Tuuuuck tuck tuck tuck tuck tuuuuck ...
wellt ui nit horen?
Iéck hewwe fiior ugg en schoinet Kérneken Korn!!
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Se kuémet bolle anges6ooselt

un fingen 4ok nédo an te krodoseln ...

Niu kiiemet de Hahn @ok néo dobui.

LiBte de Momme wuoll in Rugge!

Liuter hidste se op de Schlippe!

Wachte mol! Wachte mol, i&ck well dui helpen!

Jo, jo, owwer Egger sallste mui dok leggen,
siif} kiilemeste Pingsten innen Pott ...
toooock tock tock tock tock ...

Se pickeren alle met Vergneigen,

leiten dok kein Korneken leggen,

viidrne rin un 4chen riut.

De Schuiterigge was lidngest prot,

un mirrendrin ndo sdo’n Korneken Schrot,
dat mochte dok ndo dran gloiwen.

Un de Var op de Diil luowet se:
,De Egger sind all wahne giil,
laggte’t wuoll amme Hauhnermiil?

toooock tock tock tock tock toooock ...
niu hort de Kakelerigge owwer op!
Niu sin iéck owwer domet prot!

Worterklidrungen

buime - beim, bei dem / Hauhnerfauern - Hiihnerfuttern /

froiher - friiher / harren - (sie) hatten / Luie - Leute /

nio - noch / 4ok - auch / dobui - dabei / Fidrveih - Federvieh /

ne - einen / wuit - weit / lutldop - Auslauf/ op - auf/ Strote - Strafse /
Huof - Hof / krassen - kratzen / rimme - herum / was - (es) war /
Goren - Garten / noi, noi — nein, nein / oinmol - einmal /

mochte - (man) mufite / iéck - ich / take - oft /
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metkrién - mitbekommen |/ Nowerskop - Nachbarschaft | bo - wo /
griot - grof3 / Blidkdéose - Blechdose / no - nach /

Wuihnachten - Weihnachten / fake - oft / ne - eine /

Fastentuit - Fastenzeit / niu - jetzt, nun /

Kornekes - kleine Korner, Kornchen / ndomol - noch einmal /
dodiior - dadurch / verdoilen - verteilen / biéttken - bifichen, wenig /
midden - mitten / Huof - Hof / faste - fest / diiese - diese /

olle - (die) alte / Tiickskes - Kiiken, junge Hiihner /

kuémen - kommen / utstréggen - ausstreuen / reipet - (sie) ruft /
krist - (du) bekommst, erhdiltst, kriegst / bolle - bald /

kuémet! - kommt! / viior - vor / wellt - (ihr) wollt / ui - ihr [ iéck - ich /
hewwe - (ich) habe / ugg - euch / angesoselt - angelaufen /

kroseln - nach Korn picken / 1al3te - laf3t du / Momme - Mutter /
wuoll - wohl / Rugge - Ruhe / liuter - immer / Schlippe - Schof3 /
wachten - warten [ well - (ich) will / dui - dir / owwer - aber /
Egger - Eier / sallste - sollst du / mui - mir / Pingsten - Pfingsten /
Pott - Topf/ Vergneigen - Vergniigen / leiten - (sie) liefSen /

viidrne - vorn / dchen - hinten / riut - heraus, hinaus /

Schuiterigge - ununterbrochener Stuhlgang / was - (sie) war /

prot - fertig / mirrendrin - mittendrin / Schrot - Schrot /

mochte - (es) mufite / gloiwen - glauben / Var - Vater / Didl - Deele /
luowen - loben / giél - gelb / laggte’t - lag es /

Hauhnermiél - Hiithnermehl / niu - jetzt, nun / domet - damit

Dei nigge Waschmaschine
Josefa Hoffmann, Ziischen

Weil iéck enne Frogge von Fortschritt sie, hobbe i€éck mi ne nigge
Waschmaschine kofft, ne vullautomatische. Friiher mochte me jo
immer noch op me Wischebridt do riépen. Awwer weil iéck enne
Frogge von Fortschritt sie, hadd’ ick mi ne nigge Waschmaschine
kofft. Ick kannte jo domols selwer noch kédnne. Iéck frogte dein
Héndler, bi dedam iéck se kaipen woll: ,,Kann me si€ck dann auk op
dat Dingen verloten? Hei sedgte: ,,Gans gewil3, gnidige Frogge* Nu
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sedgt’e awwer: ,,Weste mi dann auk dat Dingen bar betahlen? Oder -
weste’t op Raten betahlen?* Iéck sedgte: ,,Et beste i€s jo woall, iéck
betahle jede Weike enne Mark, dat merke iéck dann nit sau, un du auk
nit.“ Alsau kam enne Waschmaschine in’t Huss.

Dei Mannsliide, dei se brachten, dei frogten miéck: ,,Bo dann nu hién
domiére?* léck sedgte: ,In minner Kammer, grade nidwer minne
Berrestiére! Un dei kuckern miéck ganz dimelich an, boriimme, weit
iéck auk nit. Na, se satten se ut, gafften mi de Wasch-Anleitunge un
gengen wier. Nu wor iéck alleine miét deim Dingen, miét dedm
grottesten Wunder des Jahrhunderts!

Et wor blauf} guét dat iéck de grotteste Maschine nuamenn harre. All
iéck miéck utetogen harre un drinne stong, do merkere iéck eis, bu
wennig Platz dat dorinne wor. Iéck sat ganz krumm in dedr Trummel,
un iéck dachte bi mi: Diienndag bruke i€ck miéck nit meh te waschen.
Iéck hobbe jo minne Waschmaschine, schiéterig rin un bliitenfrisch
wier rut. Seipe un Hamplett kann me sparen, et is jo guétt un geiht
alles automatisch.

Nu bekuckere iéck miéck eis emol dei Kneipe. Op dedm einen stong:
,Gewiinschte  Temperatur, un op dedm tweiden stong
,2Hauptwische. Jo, dachte iéck, dat i€s dat Richtige. Iéck druchte op
dedn Knaup un kraup fix in de Maschine. Do geng de Prozedur alle
laus. Van allen Sieden platschete dat Water, auk do hién, bo iéck et
gor nit hobben woll. Un dann geng de unwiese Fahrt laus. Et geng
hi€n un her, un iéck wur eschmiéten, mol wor de Kopp unger Water,
dann schlaugen mi de Knei an de Boarst, un dann - un dann worn de
Feite im Kriize. Mol heng iéck Kopp iiebber dedr Trummel, dann
stong iéck wier. Umme miéck riimme blaut Schum. Dit
Waschepulver, dit geng mi dor Mul un Nase. Sau reine harre iéck
miéck min ganze Leben noch nit ewoschen. léck kreisch: ,,Hiilpe,
Hiilpe! Et i€s genaug!* Aber keier konn miéck horen! Dei rasende
Fahrt geng widder, et wor mi reineweg schlecht. Iéck kam ratz ut deér
Puste! Wann iéck doch blaus an dei Kneipe konn, iimme dat Dingen
aftestellen! Do - in leter Minute - wat wor iéck frauh, dat iéck ne
vullautomatische noammen harre! bleiw se stohn.

Iéck merkere, bu dat Water sau langsam afgeng, de Trummel
schaukelte miéck sau hi€n un heér, ganz sachte. Ne, wat wor dat schon
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no dedm Schrecken. Aber op einmol wur iéck wier dornander stott, de
Trummel gaffte siéck an’t Rennen, un in rasender Fahrt wur iéck noch
dreige wirbelt. Ne, bu gerne hérre i€ck miéck selber afedreiget, aber
iéck heng in dedr Trummel, un dei geng iimmer fixer riimme. Ne
Rakete taum Monde i€s en Kingerspiél dogiégen!

Alle iéck dann schneiwitt un pulverdreige - saugar de Kriimmelen
tiischer dedn Teiben woren weidg - ut dedr Trummel steig, do begreip
iéck de Welt nit meh. In dei Waschmaschine, do sall siéck sitten, woi
well! Iéck wasche miéck nédchstens wier selber!

Worterklidrungen

dei - die / nigge - neu / iéck - ich / Frogge - Frau / sie - (ich) bin /
hobbe - (ich) habe | mi - mir | Kofft - gekauft / bi - bei / me - man /
verloten - verlassen / hei - er / sedgte - (er) sagte /

schiéterig - schmutzig / bliitenwitt - bliitenweif3 / wier - wieder /

rut - heraus, hinaus / 1 - ihr, Sie / satt - (ihr) seht, (Sie) sehen /
betahlen - bezahlen /| Weidke - Woche / enne - eine / minne - meine /
Huss - Haus / bohién - wohin / domiére - damit /

giéger - gegen, hier: neben [ Berresti€re - Bettstelle, Bett /

miéck - mich / borimme - warum / weit - (ich) weif3 /

satten ut - (sie) setzten heraus / gafften - (sie) gaben / nu - jetzt, nun /
guét - gut / grotteste - grofite / alle - als / utetogen - ausgezogen / harre
- (ich) hatte | stong - (ich) stand / eis - erst / bu - wie / sat - (ich) saf3 /
bi mi - bei mir / diienndag - heute / bruken - brauchen / hobbe - (ich)
habe / diiet - dieses / Seipe - Seife /| Hamplett - Waschlappen / eis -
erst | Kneipe - Knopfe / stong - stand / diiet - dies / druchte - (ich)
driickte | Knaup - Knopf / kraup - (ich) kroch | geng - ging / alle -
schon [ laus - los / Siede - Seite / hién - hin / henn - haben /

unwies - verriickt, toll / eschmiéten - geschmissen / unger - unter /
schlaugen - (sie) schlugen / Knei - Knie / Boarst - Brust / Feite - Fiifle
Kriiz - Kreuz, Riicken / heng - (ich) hing / iiebber - iiber /

rimme - herum / blaut - nur, blof3 / Schum - Schaum / Mul - Mund /
kreisch - (ich) kreischte, schrie / i€s - ist / genaug - genug /

keier - keiner / widder - weiter / ratz - vollig, ganz und gar /
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frauh - froh / bleiw - (sie) blieb | afgeng - abging /

miéck - mich / wor - (ich) wurde | wier - wieder /

dornanderstott - durcheinandergestofsen / gaffte - gab / dreige -
trocken / afedreiget - abgetrocknet / heng - (ich) hing / taum - zum, zu
dem [ schneiwitt - schneeweif3 / tiischer - zwischen / Teibe - Zehe /
begreip - (ich) begriff / meh - mehr / sitten - setzen / woi - wer /

well - (er) will

Dei Moon fallt vam Hiémmel
Emil Braukmann, Endorf

Meyn Pappe heit diit Spektakel erledwet un heit et ués faker sdo
vertallt. Genau séo is et hey in Ennerpe passiiert.

Et was kuart no niégenteihnhunnert, sdo vor, vandage sdo vor hunnert
Johren. Do was en gridoten Luftballon vamme Kurs afkummen. Hei
kam iiewer’t Schidid, geng widder runner un kam op de Sierpke tau.
Dat ganze Dorp leip beyndin. Dei dicke Ball mochte in Ennerpe
lannen. Do reip Blonges Homa: ,,Oh Heir, Kinners, Luie, Blaan, niu
beidt alle, dei Moon kiimmet runner un grade op ués.” Fixe junge
Mannsluie schnappern siéck dat Siil, dat iut didam Korf van dem
Ballon runnerheng, un bannen et an Schepers Gorenpote. Niu konn dat
Ungeheuer runner-kummen un op Schldopmes Wiése lannen. Sdoviél
Luie harre dei Schliaopmes Wiése ndo nie seihn. Diiét harre niimmes
bishiir erleiwet. Jiider kam, erre geng un stond. Ain Menske was
beym Afdroigen weidgldopen un harre den Li€pel ndo in der Hand.
Achter ner anderen Frugge kam de Hitte heirgeliopen te bliddern, se
was grade am Melken weidsen. Ein olt Menske meinere: ,,Suih mol, se
het sdogar et Berretuig metbracht.” Dat was dei beydin-gesackere
Ballon. Un dann kam #dok ndo de Hedr Vikarres. Diit kam me grade
recht. Hei brachte seynen niggen Knips-Apparot met un heit schoine
Biller maket. Et stond ock &rre en griaot Spektakel in der Teydunge.
Owwer bei hedt vandage nio en ,,Centriler*, dei hunnert Johre olt iés!

46



Worterkliarungen

meyn - mein / Pappe - Vater / heit - (er) hat / diit - dieses / ués - uns /
faker - oft, dfter / hei - er / Ennerpe - Endorf (Ortsname) /

was - (es) war / koart - kurz / niu - jetzt, nun / griot - grof3 /

Scheid - (Flurname, wortl.: Grenze, Scheide) / liuter - immer /
widder - weiter / Sierpke - (Flurname) / tau - zu / beyniin - zusammen/
dei - der / mochte - (er) mufite / reip - (sie) rief /

Blonges - (Hausname) / Homa - Grofmutter, Oma / Luie - Leute /
Blaan - Kinder / bedn - beten / Moon - Mond / op - auf / iut - aus /
runnerheng - herunterhing / bannen - (sie) banden /

Schepers - (Hausname: Schdfers) /| Gorenpote - Gartenpforte,
Gartentiir | Schldopmes - (Hausname) / harre - (er) hatte /

nido - noch / seihn - sehen, hier: gesehen / nimmes - niemand /

erre - wie, als / Menske - Mensch, hier: Frau / afdroigen - abtrocknen/
wedgldopen - weglaufen, hier: weggelaufen / Li€pel - Loffel /

dchter - hinter |/ Frugge - Frau / Hitte - Ziege / te (unbetont) - zu /
bladdern - meckern / hedrgeldopen te bladdern - hergelaufen und
meckerte | was - (sie) war / olt - alt / suih! - sieh! / het - (sie) haben /
Berretuig - Bettzeug / beyiin-gesackere - (der) zusammengesackte /
dok - auch / Vikarres - Vikar, Kaplan / me - ihm / nigge - neu /
Teydunge - Zeitung / bei - wer / vandage - heute /

Centriler - Mitteilungsorgan der Centrums-Partei

Et litt alles no
Irmgard Dzieblo, Wenholthausen

Thema eine is faker Sex.

Thema twei ne Schaulkomplex.
Thema drei, bofidr ick hey stoh -
Et hett ganz einfach

,.Et latt alles no*.
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Wann de seksig wees, bey mannigen later

hett dat einfach: et weet nit biiter.

Dann is dat Thema drei tegange.

Un wann de tauhoors, et weet dey bange,

, Vey weet nit jiinger*, hoorste se dann vertellen.
Se kuiert van Krankheit un siilken Kamellen.
Un dann is dat Thema, bofiar ick hey stoh -

Et hett ganz einfach

,,Et litt alles no*.

Wann de Mannsluie weet allmahlich verdregget,
wann se nit mehr biu ne Triuthahn krigget,

wann se jeden Daag het wat anderes te klagen,

mol het se’t an der Blose, mol amme Magen,

Mol legger’t amme GallenfluB3,

odder se vertellet ne andern Stuf3.

Wann se dian Midkens nit mehr nokucket op didn Stroten,
dann is vieles verbey, ey konnt uch drop verloten!
un dann is dat Thema tegange, bofiér ick hey stoh -
Et hett ganz einfach

,,Et litt alles no*.

Bolle kannste kennen Kaffei mehr kippen,

blaufl nau amme Holundertei nippen.

Anstatt Zucker niémmeste Assugrin.

Dat schmecket dey nit, et matt awwer seyn.
Wann de jeden Daag hiédst woanders et Kneypen,
amme Leywe, oder vidr'n Schienepeypen,

dat is dat Thema, bofiir ick hey stoh -

Et hett ganz einfach

,,Et litt alles no*.

Mey geiht dat schlieBlich iut Sympathey

gar nit viell anders, ase dey.
Iéck hewwe an der gleyken Steye de Peyne.

48



Mol trecket se giegenseytig Leyne.
Allméhlich kiimmet de Mohnenspeck,

un dei matt schlieBlich auk weyer weg.
Un dat is dat Thema, bofiir ick hey stoh -
Et hett ganz einfach

,,Et litt alles no*.

Wann se dey de Krampfadern meitet spritzen,
Gummihosen daut dey niks meh niitzen!
Wann dat Hidrte aanfanget te jagen,

oder et stemmet nit meh met diam Magen,
wann de all meie wees vamme Sitten,

dann is vieles iut. Ick matt ugg doch bitten!
Un dann is dat Thema, bofiar ick hey stoh -
Et hett ganz einfach

,,Et litt alles no*.

Un ganz schliémm is dei Fall,

wann dei Biixen weet sau prall.

Wann dei Pump kiimmet nit mehr no biuten,
mass jeden Obend Rhizinus siupen!

Diu mochtes geren, kanns awwer nit,

weil irgendbo alles sittenblitt.

Dat is dat Thema, bofiér ick hey stoh -

Et hett ganz einfach

,,Et litt alles no*.

Wann de gefohrlicken Johre kummet

un se dey do nau Hormone opbrummet,

wann de Kopp finget langsam aan te wackeln,
un diu hiis liuter wat anders te kackeln,

wann de hiést de fleigende Hitzewelle,

oder diu kwakes van andern Kamellen

dat is dat Thema, bofiir ick hey stoh -

Et hett ganz einfach

,,Et litt alles no*.
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Vandage well vey seggen: Et létt nau nit noh!
Wann ick auk hey fidr dat Thema stoh.

An diisem Dage weet nit meh kackelt!

Vey wellt feyern, dat de Halle wackelt!
SchlieBlich méket dei richtige Schwung

auk ollere Luie naumol richtig jung.

Lotet us nit blauB amme Glase nippen,
sonnern sau richtig ennen kippen.

Worterkldrungen

faker — oft / bofidr — wofiir / hett — heif3t / et 1itt — es ldft / wees — (du)
wirst / mannigen — manchen / later — spditer / bidter — besser / vey —
wir / kuiern — reden, sprechen / siilke — solche / Mannsluie — Mdnner /
verdregget — verdreht / biu — wie / kraggen — krdhen / het se’t — haben
sie es [ legger’t — liegt es / Midken — Mddchen / Strote — Straf3e /
verbey — vorbei | ey — ihr / bolle — bald / dey — dir / matt — muf3 /
kneypen — kneifen / Schienepeypen — Schienbeine / mey — mir / iut —
aus / Steye — Stille / Peyne — Schmerzen [/ trecken — ziehen / Leyne —
Leine / Mohnenspeck — Altersspeck | weyer — wieder / meitet — (sie)
miissen / daut — (sie) tun / meie — miide / ugg — euch / Biixe — Hose /
biuten — draufien / siupen — saufen / irgendbo — irgendwo / sittenblitt —
sitzenbleibt / diu hids — du hast / liuter — immer / fleigende — fliegende
vandage — heute / nau — noch / feyern — feiern / 6llere — diltere /

Bu et friiher Christdag wor
Hildegunde Winzenick, Ziischen

Nu iés et balle wier sau wiet,

et kiimmet de heilige Christdagestied,
me frogget si€k drop un tieberliéget,
wat dem andern Freide miket.

Me well jo allen en wennig schenken,
dobi mott me vi€l bedenken.
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Et iés en Gebiése hin un her,

me heit balle kenne Rugge meh.

Ach, wat wor’t doch friiher fien,
wann et geng op Christdag hién.

Im Advent wor’t still un leise,

et Christkind machte si€k op de Reise.

Mi Kinger konnen et nit erwarten,

de Bickelkes gloggen, asse de Rausen im Garten.
Tebuten ledgte de eiste Schnei,

dat Schlierenfahren geng — juchhei!

Un et obends, wann et diister wor,

kloppere meichmol de Rupprecht an de Dér,
hei fuchtelte mit de Rute her un hin,

un schmeit en paar Niiete in de Stobe rin.
De Vatter spiélte mit uns Halma un Miiele
un de eisten, lichten Kartenspiéle.

Mi saten iimme’n greinen Kranz

un froggeren uns am Lechterglanz

un versochten mit unsen Kingerstimmen
dat olte Leid ,,Tauet Himmel* te singen.
Im Owen knisterte et dreige Holt,

un de Mutter harre uns en Appel eschallt.

Se vertallte Geschichten un vor allen Dingen,
bu Marie un Jausop no Bethlehem gengen,

un fungen kennen Platz, alle Doren woren tau,
se mochten innen Stall op et harte Strauh.

Dein grottesten Spass mi Blagen harren,

wann me drofften helpen biem Plédtzekenbacken.

Mi staken Sternken un Herzken un Engelkes ut,

un hoalten me se ut em Backowen rut,

dann taug dei Duft dor alle Stoben,

me rauk reineweg en Christdagesobend.

Nachts hoalte se et Chriskind, un wann me opstongen
me en Plidtzeken op de Fensterbank fungen.



Wann dei Barbaradag im Kalender stong,
sochten mi, dat me Kirschtweige fung.
Domiére se Chrisdag bloggen sollen,
mochten me se noge an en Owen stellen.

Kam dann dei Klogges, dei heilige Mann
miére Stab un Haut alle en Bischof aan,
wuBte hei all unse Kingersiinden.

Mi mochten beden un en Leideken singen,
un dann pack hei sin Sdckelken ut,

un hoalte for uns en Stutenkerl] rut.

Stakelt’e wier dor’n Schnei in de distere Nacht,
harr’e uns en Gruf3 vam Chriskind ebracht.
Sankt Tommes wor de korteste Dag,

awwer keier lange im Berre lag.

auk in de Schaule geng et fixe rin,

me woll jo nit Tommesiésel sinn.

Aber dann wor’t endli€k doch sau wiet,
de Vatter brachte dedn Chrisbaum herbi,
un stallte ne in de Stobe op.

Mi Blagen wuren in’t Wischefat estoppt,
dann ledgte me im Berre un luerten drop,
dat endliék dei Wohnstobendor geng op.

Un im Lechterglanze — dat Wunder i&s wohr,

de heilige Abend, et Chriskind wor do!

Dei Liide diiendag het dofor wennig Sinn,

anderes sittet innen Képpen drin.

Geld un Profit, un vor allen Dingen

motten Chrisdag dei Kassen klingen.

For dei leisen Dinge heit kenn Mensch meh Tied,

un Hektik un Iele et immer meh giétt.

Wann gués Chrisdag i€s Hals iieber Kopp do,

woren et frither de langesten un stillsten Weidken im Johr.
Help us Goatt, dat mi uns en wennig bewahren

van de Hoapnunge un vam Glauben ut en Kingerdagen!
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Worterklidrungen

Bu - wie / nu - nun, jetzt / balle - bald | wier - wieder | wiet - weit /
me - man / froggen - (sich) freuen / Freide - Freude / mott - (er) muf3 /
Gebiése - Gelaufe, Gerenne / heit - (er) hat / kenne - keine /

Rugge - Ruhe / fien - fein / mi - wir / Kinger - Kinder /

gloggen - gliihen / asse - wie / Rause - Rose / tebuten - drauflen /
ledgte - (er) lag / eiste - erste / Schlierenfeiern - Schlittenfahren /
obends - abends / diister - dunkel / meichmol - manchmal / Doér - Tiir /
hei - er / schmeit - (er) warf, schmif3 / Niiete - Niisse /

Stobe - Stube, Zimmer, Kammer / lichte - leicht / saten - (wir) safsen /
versochten - (wir) versuchten / olte - (das) alte / Leid - Lied /

dreige - trocken / harre - (sie) hatte / geschallt - geschdilt /

fungen - (sie) fanden / tau - zu / mochten - (sie) mufiten / op - auf/
Strauh - Stroh / gréttste - grofste / me (unbetont) - wir /

drofften - (wir) durften / ut - aus / hoalen - holen, herbeibringen /

rut - heraus / taug - (er) zog / rauk - (er) roch /

opstongen - (wir) aufstanden / stong - stand / sochten - (wir) suchten /
Kirschtweige - Kirschzweige / domiére - damit / bloggen - bliihen /
noge - nah / Klogges - Klaus, Nikolaus / miére - mit / Haut - Hut /

alle - wie / beden - beten / Leideken - Liedchen / pack - (er) packte /
stakelt’e - geht er am Stock | wier - wieder [ harr’e - hatte er / us - uns/
korteste - kiirzeste /| awwer - aber / keier - keiner / Berre - Bett /

me - hier: man [ Tommesiésel - Thomas-Esel (wer am 21. Dez. zuletzt
aufstand) / sinn - sein / wiet - weit / ne - ihn / Blagen - Kinder /

wuren - wurden /| Wischefat - Waschfaf3 / leédgte me - lagen wir /
luern - warten / wohr - wahr / diiendag - heute / het - (sie) haben /
sittet - sitzt / motten - miissen / heit - (er) hat / Iele - Eile /

giét - gibt / gués - jetzt | Widke - Woche / Goatt — Gott
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En Draum van enner Mutter imme Kreygsjohre 1943
Margarete Knoche, Meschede

Wat is dat mit Braukers Mutter?

Se lachet imme Schlop as ein Kind!

Het se dann chanz vergiiten,

wo idre feyf Siienne sind?

De Alleste liétt in RuBland,

begrawen unger Schnei un Eys.

Do woren idr doch sau langsam de Hore
wat diinner un greys.

De Twedde dei fluiget in Frankreyk,

is stindig inne Naut un Gefohr.

De Twillinge foihert op em Water.

Se schriéwen et lete vidr me Johr.

De Jiingeste van didn Feywen,

dei liétt im Lazarett.

Se mellern kuartens der Mutter:

,,Me weit nit, of hei wier cheritt.*

Biu kann doch Braukers Mutter

lachen imme Schlop as ein Kind?

Se droimet van idren Jungens,

dei niu Saldoten sind.

Dat woren nau kleine Trampers,

met Backen, rund un raut.

Dei grotteren danzern iimme’n Christbaum,
Dién Klendesten, didn har se op em Schaut.
Un de Vatter was nau amme Liiwen

un sang im doppesten Bal3.

,.Jhr Kinderlein, Kinderlein kommet!*
Wat was dat diin Jungens ne Spass!

Se schurren idrk vidr Lachen,

un selwer lacher’ se met.

Et magg seyn, dat dei jungen Saldoten
dat lange vergidten het.

Awwer de Mutter, dei hiét niks vergidten!
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Se hiét all twintig Johr

van all diam Schoinen domols ne hellen Klang im Ohr.
Un jedes Johr vidr Christdag,

owends, imme Schlummerlechte,

settet se jedem Kinge ase frogger, frogger

en Tellerken terechte.

Liétt Appele un Niiete, un en Builken met Silbergeld
un diusend leiwe Gruifle un schicket alles in’t Feld.
Doriimme kann Braukers Mutter

lachen imme Schlop as ein Kind.

Sei droimet van kleinen Jungens,

dei niu Saldoten sind.

Worterkldrungen

imme Schlop — im Schlaf / feyf — fiinf / Stienne — Sohne / liétt — liegt /
unger — unter | greys — grau / twedde — zweiter / fluiget — fliegt /
foihert — fahren / vidr — vor / mellern — meldeten / kuartens — vor
kurzem [ me weit — man weif3 / of hei wier cheritt — ob er wieder
gerdit, gesund wird [ hei weet — er wird / biu — wie / ase’n — wie ein /
niu — jetzt / Trampers — kleine Jungen / raut — rot / grottere — grofiere /
danzern — tanzten / klendeste — kleinste / har — hatte / Schaut — Schof /
nau — noch / lidwen — leben / doppeste — tiefste / schuggern — (sie)
schiittelten sich / lacher’ se — lachte sie / vergidten — vergessen /
twintig — zwangzig / schoin — schon / Christdag — Weihnachtstag /
obends — abends / Schummerlecht — Dédmmerlicht / settet — (sie) setzt /
ase frogger — wie friiher / 1iétt — legt / Niiete — Niisse / Builken —
Beutelchen / diusend leiwe Gruille — rausend liebe Griifie |
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